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Over deze gebruikershandleiding

Sommige diensten en functies die in deze
gebruikershandleiding worden beschreven, zijn
athankelijk van het netwerk en abonnement.
Hierdoor zijn mogelijk niet alle menu’s op uw
telefoon beschikbaar en kunnen keuzenummers voor
menu’s per telefoon verschillen.

Dit pictogram geeft aan dat een dienst of
functie athankelijk is van het netwerk of de
gebruiker.

Raadpleeg de informatie die door uw netwerk is

verschaft, voor meer informatie over uw abonnement.

Wij raden u aan om hoofdstuk “De menu’s
gebruiken” op pagina 14 te lezen voor informatie
over het bladeren door de menu’s.

De SIM-kaart
Wanneer u zich abonneert op een mobiel netwerk,
krijgt u een SIM-kaart (Subscriber Identity Module).
De SIM-kaart bevat een computerchip die onder
andere uw telefoonnummer, de diensten in uw
abonnement en uw telefoonboekgegevens bijhoudt.
SIM-kaarten zijn er in twee formaten. De ene
heeft het formaat van een creditcard, de andere is
kleiner. Uw telefoon maakt gebruik van de kleine

Beginnen

kaart. Veel SIM-kaarten ter grootte van een credit-
card bevatten een geperforeerde, kleinere kaart die u
eenvoudig kunt uitnemen.

Montage
Voor u de telefoon kunt gebruiken, dient u:
* de SIM-kaart te plaatsen en

6 * de batterij te plaatsen en op te laden.

OpmerKking: Schakel de telefoon altijd uit en
ontkoppel de oplader, voordat u een SIM-kaart
plaatst of verwijdert.



De SIM-kaart plaatsen

. Open de SIM-

kaarthouder

door deze in de
richting van de
pijl te drukken.

. Open de houder.

Schuif de SIM-
kaart in de houder.
Controleer of het
afgesneden hoekje
zich rechtsboven
bevindt.

3. Druk op de
houder.

4. Vergrendel de
houder door
deze in de
richting van de
pijl te schuiven.

Beginnen



De batterij aan de telefoon bevestigen
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2.
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1.

Plaats de batterijaansluiting in de uitsparing
zoals in de afbeelding is aangegeven.

A. Vergrendel de batterij in de metalen
houders zoals in de afbeelding is
aangegeven.

B. Druk op de batterij tot deze plat ligt.
Controleer of de draden van de batterij
niet onder de batterij bekneld raken.

. Plaats de achterklep zoals is aangegeven

in de afbeelding en schuif deze op zijn
plaats.



De batterij

Uw telefoon wordt geleverd met een lithium- of
NiMH-batterij. Het wordt aanbevolen om de batterij
gedurende 4 uur op te laden indien u de lithium-
batterij gebruikt en gedurende 7 uur indien u de
NiMH-batterij gebruikt, voordat u de telefoon voor
de eerste keer in gebruik neemt.

Wanneer moet de batterij worden
opgeladen?

De batterij kan op ieder gewenst moment worden
opgeladen, zonder dat dit gevolgen heeft voor de
prestaties. Wanneer de batterij moet worden
opgeladen, gebeurt het volgende:

u hoort een alarmsignaal (een korte pieptoon) en Let
op! Batterij is bijna leeg verschijnt op het scherm.

De batterij opladen

1. Controleer of de batterij met de telefoon is
verbonden.

2. Sluit de oplader op de telefoon aan bij het
pictogram met de bliksemflits, zoals in de
afbeelding is aangegeven. Het pictogram
met de bliksemflits op de oplader moet
omhoog wijzen.

3. Sluit de oplader aan op het lichtnet.

Beginnen



Het opladen wordt als volgt aangeduid:

de batterijmeter op het scherm knippert voortdurend
indien de telefoon is ingeschakeld, is de aanduiding
bovenop de telefoon groen.

Opmerking: Indien u een nieuwe batterij oplaadt, of

een batterij die al geruime tijd niet is gebruikt, kan
het een tijdje duren voordat u een aanduiding op het
scherm krijgt die aangeeft dat de batterij wordt
opgeladen.

U kunt de telefoon gebruiken terwijl deze wordt
opgeladen. De oplaadtijd wordt hierdoor echter wel
verlengd. Wanneer de batterij volledig is opgeladen,
is de batterijmeter op het scherm vol.

=v8

De oplader loskoppelen

* Koppel de oplader van
de telefoon los door de
stekker naar boven te
kantelen.

Gesprekken plaatsen en ontvangen

—_

Gesprekken plaatsen en
ontvangen

Voor u gesprekken kunt plaatsen of ontvangen, dient
u de telefoon eerst in te schakelen en dient u zich
binnen het bereik van een netwerk te bevinden.

De telefoon inschakelen
Druk op de toets No en houd deze ingedrukt tot u een
toon hoort.

Sommige SIM-kaarten zijn
beveiligd met een PIN-code
(Personal Identity Number). Indien
PIN-code: op het scherm wordt
weergegeven nadat u de telefoon heeft ingeschakeld:

. Voer eerst uw PIN-code in.

Indien u zich vergist tijdens het invoeren van uw
PIN-code, verwijdert u het onjuiste cijfer door op de
toets ¢ te drukken.

. Druk op YEs.

Opmerking: Uw PIN-code wordt door uw mobiele
netwerk verschafi.



—_

Netwerk zoeken
Nadat u de telefoon heeft ingeschakeld (en uw PIN-
code heeft ingevoerd), zoekt de telefoon naar een
netwerk. Wanneer er een netwerk is gevonden, zal de
telefoon drie keer piepen. De aanduiding op de
bovenkant van de telefoon licht groen op en de naam
van het mobiele netwerk verschijnt op het scherm.
Dit wordt de “standby-modus” genoemd. U kunt
nu gesprekken plaatsen en ontvangen.

Opmerking: Zie, indien u standby niet bereikt,
“Foutmeldingen” op pagina 73

Een gesprek plaatsen

. Voer het netnummer en abonneenummer in.
. Druk op YEs.

Een gesprek beéindigen
Druk op No om een gesprek te be€indigen.

Het volume van de luistergedeelte wijzigen
Tijdens een gesprek kunt u het luistervolume
wijzigen door op de volumetoetsen aan de zijkant
van de telefoon te drukken.

—_

Druk op de bovenste toets om het volume te
verhogen.
Druk op de onderste toets om het volume te verlagen.

De microfoon uitschakelen

U kunt de microfoon tijdens een gesprek
uitschakelen.

Druk een paar seconden lang op de toets ¢ om de
microfoon uit te schakelen.

Druk op de toets ¢ en houd deze ingedrukt om het
gesprek te hervatten.

De telefoon uitschakelen

Druk in de standby-modus op de toets No en houdt
deze ingedrukt tot u een toon hoort. Druk op No en
houd deze toets ingedrukt om naar de standby-modus
te gaan.

Een eerder gebeld nummer opnieuw bellen
In de Gesprekkenlijst kunt u de nummers vinden die
u heeft gebeld, beantwoord, of niet beantwoord.

Een eerder gebeld nummer opnieuw bellen

. Druk op YEs vanuit de standby-modus om de

Gesprekkenlijst te openen.

Gesprekken plaatsen en ontvangen 9
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Druk op (¥ of (X2 om door de lijst te scrollen.

. Wanneer het nummer dat u wilt bellen is gemarkeerd,

drukt u op YEs om de oproep te plaatsen.
Zie “De gesprekkenlijst gebruiken” op pagina 26.

Automatisch opnieuw bellen

Indien een verbinding is mislukt en er Opnieuw
bellen?op het scherm wordt weergegeven, kunt u het
nummer opnieuw bellen door op de toets YEs te
drukken. U telefoon belt automatisch (tot 10 keer)
opnieuw:

totdat de oproep wordt beantwoord.

totdat u op een toets drukt of wordt gebeld.

Opmerking: Automatisch opnieuw bellen is niet
beschikbaar voor fax- en dataoproepen.

Internationaal bellen

. Druk op de toets 0 en houd deze ingedrukt totdat er

een plusteken (+) verschijnt.
De + vervangt de internationale toegangscode van
het land van waaruit u belt.

. Voer de landcode, het netnummer (zonder de eerste

nul) en het abonneenummer in.

. Druk op YEs.

Gesprekken plaatsen en ontvangen

N —

Noodoproepen maken

. Voer 112 in (het internationale alarmnummer).
. Druk op YEs.

Uw Ericsson-telefoon ondersteunt het internationale
nummer voor noodoproepen 112. Dit betekent dat
deze gewoonlijk kan worden gebruikt om een
noodoproep te maken in elk land, met of zonder een
SIM-kaart, indien er een GSM-netwerk binnen
bereik is.

Opmerking: Sommige mobiele netwerken kunnen
vereisen dat er wel een SIM-kaart in de telefoon
aanwezig is en in sommige gevallen ook dat de PIN-
code is ingevoerd.

nummer voor noodgevallen 112 niet

ondersteund. Het kan zijn dat uw mobiele

netwerk aanvullende plaatselijke nummers voor
noodgevallen op de SIM-kaart heeft opgeslagen, die

zullen werken als aanvulling op het internationale
nummer voor noodoproepen.

Alarmnummers
In sommige landen wordt het internationale



Een ander alarmnummer gebruiken

N =

Druk op YEs om het menu te selecteren.

3. Druk op (A tot SOS-nummers is geselecteerd en
druk vervolgens op YEs.

. Druk op (22 of (> om naar het nummer te

bladeren dat u zoekt en druk vervolgens op YEs om te

bellen.

~

Gesprekken ontvangen
Wanneer u wordt gebeld, gaat de telefoon over en
verschijnt er Beantwoorden? op het scherm.

Indien uw abonnement de dienst Nummer-
weergave (CLI) omvat en het netwerk van de beller
het nummer verzendt, wordt het nummer van de
beller op het scherm weergegeven. Indien u de naam
van de beller heeft opgeslagen in het telefoonboek,
wordt de naam van de beller weergegeven. Indien het
netwerk het nummer niet verzendt, zal op het scherm
Privé worden weergegeven.

Een gesprek beantwoorden
* Druk op YEs om een gesprek te beantwoorden.

Druk op (X2 om naar het menu Telefoonboek te gaan.

Een gesprek weigeren

Druk op No of

druk twee keer snel achter elkaar op een van de
volumetoetsen aan de zijkant van de telefoon om een
gesprek te weigeren.

De beller hoort een bezettoon als dit door het
netwerk van de beller wordt ondersteund. Indien
“Doorschakelen indien bezet” is ingeschakeld, zal
het gesprek worden doorgeschakeld naar het nummer
dat u heeft opgegeven. Zie “Inkomende gesprekken
doorschakelen” op pagina 51.

Het kladblok

Indien u een notitie wilt maken van een
telefoonnummer tijdens een gesprek, kunt u het
scherm van uw telefoon gebruiken als kladblok.

Gebruik de cijfertoetsen om het nummer in te
voeren. Wanneer u het gesprek beéindigt, blijft het
nummer op het scherm staan.

Wanneer u een nummer invoert, kan de persoon
aan de andere kant van de lijn de tonen horen. U kunt
de tonen uitzetten (dit kan uitsluitend tijdens een
gesprek).

Gesprekken plaatsen en ontvangen 11
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De tonen tijdens een gesprek uitschakelen

. Druk op (A totdat het menu Gesprek wordt

weergegeven.
Druk op YEs om het menu te selecteren.

. Druk nogmaals op YEs om de tonen uit te schakelen.

Uw telefoonnummer weergeven en
verbergen

U kunt kiezen of u uw telefoonnummer voor een
bepaald gesprek wilt weergeven of verbergen, indien
deze dienst door uw abonnement wordt ondersteund.

Uw telefoonnummer weergeven of verbergen
Voer het telefoonnummer in dat u wilt bellen.

Druk op (A >tot het menu Gespreksinfo verschijnt.
Druk op YEs om het menu te selecteren.

. Druk nogmaals op (A Ptotdat Vignd gesprek is

gemarkeerd.

. Druk op YEs om Vignd gesprek te selecteren.
. Selecteer Anoniem of Mijn nr. weerg. en druk op YES

om te bellen.

Gesprekken plaatsen en ontvangen

Encryptie

Encryptie is een ingebouwde functie die uw
gesprekken en berichten codeert om aanvullende
privacy te bieden.

Er wordt een uitroepteken in een driehoek op het
scherm weergegeven tijdens gesprekken om aan te
geven dat er momenteel geen encryptie wordt
verzorgd door het netwerk.



Toetsfuncties

In de volgende tabel worden een aantal voorbeelden
weergegeven van de toetsfuncties. Zie ook
“Sneltoetsen” op pagina 76.

Toets

Gebruik

Toets Gebruik

YES Gesprekken plaatsen en beantwoorden.
Een menu-instelling selecteren.

NO Houd deze toets ingedrukt om de

en
4

¢ (Wissen)

telefoon in of uit te schakelen.

Een gesprek beéindigen.

Een gesprek weigeren.

In de menu’s een niveau teruggaan; de
instelling ongewijzigd laten.

Druk op No en houd deze toets ingedrukt

om terug te keren naar de standby-modus.

Door de menu’s, lijsten en tekst bewegen
(scrollen).

Cijfers en letters op het scherm
verwijderen.

Een voorwerp uit een lijst verwijderen.
Houd deze toets ingedrukt om tijdens een
gesprek de microfoon uit te schakelen.

1-9,0

*

# (Hekje)

Volume-
toetsen

Cijfers 0-9 invoeren.

Druk op 0 en houd deze toets ingedrukt
om de internationale toegangscode + in
te voeren.

Letters invoeren.

Door de menu’s bewegen met de
keuzenummers.

* invoeren.
# invoeren.

Het volume van het luistergedeelte of de
luidspreker van de handsfree-set instellen
tijdens een gesprek.

Druk twee maal op een van deze toetsen
om een inkomend gesprek te weigeren.

Door de menu’s, lijsten en tekst scrollen.
Het menu Status openen.

Toetsfuncties 13
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De menu’s gebruiken

Er zijn zeven hoofdmenu’s. Elk menu heeft een
aantal submenu’s waarin u de verschillende functies
aantreft.

U bladert door de menu’s door op de toetsen (¥
en (A te drukken, of door middel van de
keuzenummers. U beweegt van links naar rechts in
de hoofdmenu’s en omhoog en omlaag in de
submenu’s.

Door de menu’s bladeren

Er zijn twee manieren om door de menu’s te bladeren:

Scrollen met de toetsen C»Den (&2
Keuzenummers gebruiken

Scrollen met (O of (A2

Druk op... om...

) links of omhoog door de menu’s te
scrollen.

<Y rechts of omlaag door de menu’s te

scrollen.

De menu’s gebruiken

Druk op... om...
YES een menu, submenu of optie te selecteren.
NO een niveau terug te gaan in de menu’s,

een optie ongewijzigd te laten.

Druk op de toets NO en houd deze
ingedrukt om terug te keren naar de
standby-modus.

Keuzenummers gebruiken

Een snellere manier om door de menu’s te bladeren,
is het gebruik van keuzenummers. Open de menu’s
door op (3 of (X Pte drukken en voer vervolgens
eenvoudig het nummer van het menu in dat u wilt
openen. Druk op de toets No en houd deze ingedrukt
om terug te keren naar de standby-modus.

De instructies interpreteren

In dit voorbeeld waarin wij laten zien hoe de
instructies geinterpreteerd dienen te worden, wordt
het toetsgeluid ingesteld op de optie Toon.

Het toetsgeluid instellen

1. Scroll naar Instellingen, YES, Geluid & signaal, YES,
Toetsgeluid, YEs.

2. Selecteer Toon en druk op YEs.



—_

~

Interpreteer de instructies als volgt:

. Druk vanuit standby op (¥ of

(< 2om door het menu
Instellingen te scrollen.

. Druk op YEs om het menu

Instellingen te selecteren. De
naam van het door u gekozen
menu wordt boven in het scherm
weergegeven (Instellingen).

Een knipperende pijl in het
rechterdeel van het scherm geeft
aan dat er meer menu’s
beschikbaar zijn.

. Druk op YEs om het submenu

Geluid & signaal te selecteren.
(U hoeft niet met de pijltoetsen te
scrollen aangezien dit het eerste
submenu is.)

. Druk op (A 2of () om naar

het submenu Toetsgeluid te
scrollen en druk op YEs om dit te
selecteren.

5. Druk op (&2 of (> om naar
de optie Toon te scrollen en druk

op YEs om deze te selecteren. U
heeft nu het toetsgeluid ingesteld
op tonen.

4Instellingen

¢ Jnstellingen | 6. Druk op de toets No en houd deze
ingedrukt om terug te keren naar

zProfielen
sGespreksopties de standby-modus.

Keuzenummers

De bovenstaande instructies kunnen met behulp van
keuzenummers op de volgende manier worden
geinterpreteerd.

Het toetsgeluid instellen

1. Druk op (A 2of (¥ om het hoofdmenu te openen.

2. Druk op 4 om het menu Instellingen te selecteren.

3. Druk op 1 om het submenu Geluid & signaal te
selecteren.

4. Druk op 8 om het submenu Toetsgeluid te selecteren.

5. Druk op (22 of () om naar Toon te scrollen.

6. Druk op YEs om de optie Toon te selecteren.

7. Druk op de toets No en houd deze ingedrukt om terug
te keren naar de standby-modus.

7Miin melodieén

: Toetsoeluid

sMinutentoon

De menu’s gebruiken 15
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Tip: Een instelling controleren zonder deze te
wijzigen: scroll naar de instelling en laat deze
ongewijzigd door op No te drukken.

Schermtekst

De tekst bovenaan geeft aan welk
menu u heeft gekozen.

1Geluid & signaal
zProfielen
sGespreksoplies

Een gemarkeerde tekst geeft uw
positie in dit menu weer.
Wanneer u op YEs drukt, opent u
dit menu of selecteert u deze
optie.

3Toenem. belsion.

Grijze tekst geeft aan dat een
functie tijdelijk niet beschikbaar
is, bijvoorbeeld in verband met
uw abonnement of door een
bepaalde instelling die niet is
ingeschakeld.

De menu’s gebruiken

» Een gevulde toets geeft aan dat
de optie is geselecteerd.

« Een vinkje geeft aan dat dit
onderdeel is geselecteerd.

Profiel select. =
Doorschakelen [u]
Wekker u]

Helpteksten
Om u te helpen bij het bedienen van de menu’s en
functies, heeft uw telefoon popup-helpteksten waarin
de menu’s worden uitgelegd.

Deze helpteksten zijn ingesteld op 4an wanneer u
de telefoon aanschaft, maar u kunt deze altijd
uitschakelen.

De helpteksten in- of uitschakelen
. Scroll naar Instellingen, YES, Scherm, YES, Menu Help.

—_

2. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Schermtaal

De meeste SIM-kaarten stellen de schermtaal
automatisch in op de taal van het land waar u de
SIM-kaart heeft gekocht, Automatisch. Indien dit niet
het geval is, is de standaard ingestelde taal Engels.




De schermtaal wijzigen
1. Scroll naar Instellingen, YES, Taal, YES, Menu'’s, YES.
2. Selecteer een taal en druk op YEs.

Opmerking: U kunt altijd kiezen voor Automatisch
door op O3 8888 (A te drukken in standby.

U kunt altijd kiezen voor Engels door op (3 0000
(X te drukken in standby.

De menu’s gebruiken 17



Menuoverzicht

1 Telefoonboek

zBerichten

Mijn netwerk

4Instellingen

sExtra’s = WAP-services

7Miin keuzenrs.

Zoek & bel Voicemail bellen
Zoek & verzend* Postvak IN
Nummer toev. Nieuwe zenden
Zoek & bewerk Niet-verz.
p | Sjabl
Groepen Verzond. items
E-mailadressen Opties

Telefoonkaarten
Opties
Geheugenstatus
Vaste nummers
S0S-nummers

18 De menu’s gebruiken

Profiel select.

Niet-beantwrd Geluid & signaal Wekker Homepage
Gesprekkenlijst Profielen Timer Bladwij
Gespreksk Gespreksopti Stop! | WAP-profiel
Gesprekstimer Netwerken Rekenmachine Voer adres in
Vignd gesprek Scherm Spelletjes Hervatten

Opties Taal Demo WAP-instellingn
Tonen uit* Tijd en datum Accessoires Certificaten
Gespr. in wacht* Blokkeringen
Gespr. wisselen* Handsfree

Act. gsprk vrijg.*
Gespr. opvragen*
Gespr. in conf.
Gespr. doorzett.*
Apart*
Alles vrijgeven*
Vrijgeven*
Deelnmrs conf.*

Fabrieksinstell.

Wijzig. in lijn
Nieuwe zenden
Mijn nummers

Tabblad bwrken

Merk op dat sommige menu’s athankelijk
zijn van het netwerk en abonnement.
* Slechts beschikbaar tijdens een gesprek.



Letters invoeren

U kunt letters invoeren wanneer u namen toevoegt
aan het telefoonboek, tekstberichten schrijft (SMS)
of WAP-adressen invoert. Druk herhaaldelijk op de
toepasselijke toets, 1-9, 0 of #, tot het teken dat u
zoekt op het scherm verschijnt.

Druk op... voor het teken...

Spatie-?1,.:;" ' <=>()_1
ABCAAEac2r
DEFéE3A®

GHIi4

JKLS5A

MNONO@o6
PQRSR7MZ

TUvUu8

WXYZ9
+&@/"%$L¥§,i00=Z W Q
#*0

H O © 0 N O O b~ W N =

N —

3.

Voorbeeld:

Druk een keer op 2 om een ‘A’ in te voeren.

Druk twee keer snel op 2 om een ‘B’ in te voeren.
Om kleine letters in te voeren, voert u bijvoorbeeld
eerst een ‘A’ in en drukt u vervolgens op *. Nu
verschijnen er kleine letters tot u weer op * drukt.
Druk op een cijfertoets en houd deze ingedrukt om
cijfers in te voeren.

Druk op ¢ om letters en cijfers te verwijderen.

Opmerking: Wanneer u letters in een WAP-adres
invoert, verschijnen de tekens in een andere volgorde.

Een alfabet selecteren

U kunt kiezen welk alfabet (invoermethode) u wilt
gebruiken. Wanneer u namen of WAP-adressen
invoert of berichten schrijft, kunt u naar een ander
alfabet overschakelen door op # te drukken. U dient
eerst in te stellen uit welke alfabetten u wilt kiezen.

Een ander alfabet kiezen

. Scroll naar Instellingen, Yes, Taal, YES, Invoer, YES.
. Gebruik * om de alfabetten (invoermethoden) te selec-

teren waaruit u wilt kiezen of de selectie te annuleren.
Druk op YEs om het menu te verlaten.
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Uw persoonlijke telefoonboek
gebruiken

Uw telefoon heeft een telefoonboek waarin nummers
en de bijbehorende namen kunnen worden opgeslagen
(vermeldingen).

Dit houdt in dat u nummers uit het telefoonboek
kunt oproepen in plaats van deze elke keer in te
voeren.

Uw telefoon ondersteunt ook voicedialling,
hetgeen inhoudt dat u een spraaklabel kunt
toevoegen aan een vermelding en deze vermelding
dan kunt bellen door eenvoudig de naam te noemen.
Zie “Spraakbesturing” op pagina 49.

Een nummer bij een naam opslaan
Wanneer u een telefoonnummer wilt opslaan,
gebruikt u de functie Nummer toev. in het menu
Telefoonboek. Indien u al gebeld heeft en bent, kunt
u deze nummers vinden in de lijst Nummer toev.
Elk telefoonnummer dat u opslaat krijgt ook een
positienummer. Indien u wilt, kunt u ook kiezen om
het telefoonboek te sorteren op positienummer in
plaats van de naam.

Uw persoonlijke telefoonboek gebruiken
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Indien u van plan bent om de telefoon zowel thuis
als in het buitenland te gebruiken, is het een goed
idee om alle telefoonnummers als internationale
telefoonnummers op te slaan, dat wil zeggen met het
plusteken (+), gevolgd door de landcode, het
netnummer en abonneenummer. Druk op 0 en houd
deze toets ingedrukt om het plusteken in te voeren.

Een nummer bij een naam opslaan

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Nummer toev., YES.
. Selecteer Nieuwe toev.? of een van de nummers uit

de lijst door op YEs te drukken.

. Voer het telefoonnummer in dat u wilt opslaan en

druk op YEs.

. Voer een naam in die u wilt verbinden met het

telefoonnummer en druk op YEs.
Zie “Letters invoeren” op pagina 19.

. Druk nogmaals op YEs om de vermelding in de

voorgestelde positie op te slaan.

. Wanneer Voicedialling is ingeschakeld, wordt u

gevraagd of u een spraaklabel voor de vermelding
wilt opnemen. Druk op YEs indien u een spraaklabel
wilt opnemen, druk op No indien u dit niet wilt doen.
U kunt altijd later nog een spraaklabel toevoegen.



Zie “Spraakbesturing” op pagina 49 voor meer
informatie.

Een nummer bellen dat is opgeslagen in het
telefoonboek.

Gebruik de functie Zoek & bel om een nummer te
bellen dat u heeft opgeslagen in het telefoonboek.

Een nummer bellen dat is opgeslagen in het
telefoonboek

. Druk op (X 2en houd deze vast tot het menu Zoek &
bel verschijnt.

. Voer de naam of de eerste paar letters van de naam in
(sorteervolgorde op naam) die bij het nummer hoort
dat u wilt bellen en druk op YEs.

Indien de naam die wordt weergegeven niet de naam
is die u zoekt, drukt u op (¥ of (X 2tot u de juiste
naam en het juiste nummer heeft gevonden.

. Druk op YEs om te bellen.

Keuzenummers voor vermeldingen in het
telefoonboek

U kunt de telefoonnummers die u op posities 1-9
heeft opgeslagen bellen door het positienummer in te

voeren vanuit de standby-modus en vervolgens op
YEs te drukken.

Voorbeeld:
Druk op 3 en vervolgens op YEs.

Vanuit standby kunt u een vermelding zoeken door
op een van de toetsen 2-9 te drukken en deze vast te
houden om een vermelding te zoeken die begint met
de eerste letter op die toets of de eerstvolgende letter.
Om de eerste negen posities in het telefoonboek te
vinden, kunt u ook op een van de toetsen 1-9
drukken, gevolgd door #.

Voorbeeld:

Druk op 4 en houd deze toets vast om de eerste
vermelding op te roepen die begint met de letter ‘G’
(of de eerstvolgende vermelding). Scroll vervolgens
omhoog of omlaag met behulp van (¥ of (A2
Wanneer u de vermelding vindt die u zoekt, drukt u
op YEs om te bellen.

Opslaan vragen

Indien Opslaan vragen is ingeschakeld, wordt u voor
elk gebeld of beantwoord nummer dat nog niet in het
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telefoonboek is opgeslagen, gevraagd of u dit wilt
opslaan.

De functie Opslaan vragen in- of uitschakelen

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES, Opslaan

vragen, YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Opmerking: Uw abonnement moet de dienst
Nummerweergave ondersteunen, indien u
beantwoorde nummers wilt opslaan.

Het telefoonboek bijhouden
U kunt namen en nummers in het telefoonboek

bewerken en verwijderen.

Een vermelding bewerken

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Zoek & bewerk, YEs.
. Voer de naam (of de eerste paar letters ervan) in van

de vermelding die u wilt bewerken en druk op YEs.

. Druk op YEs om de vermelding te selecteren.
. Selecteer Bewerken en druk op YESs.
. Wanneer u klaar bent met bewerken, drukt u op YES

om de wijzigingen op te slaan.

Uw persoonlijke telefoonboek gebruiken
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Een vermelding uit het telefoonboek verwijderen

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Zoek & bewerk, YEs.
. Voer de naam (of de eerste paar letters ervan) in van

de vermelding die u wilt bewerken en druk op YEs.

. Wanneer de vermelding die u wilt verwijderen is

gemarkeerd, drukt u op c.

. Druk op YEs om te bevestigen.

Sorteervolgorde

U kunt de sorteervolgorde van de vermeldingen in
het telefoonboek wijzigen, zodat deze op
positienummer in plaats van op naam zijn gesorteerd.
Dit betekent dat u kunt zoeken naar een
positienummer wanneer u de functie Zoek & bel of
Zoek & bewerk gebruikt.

Een sorteervolgorde kiezen

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES,

Sorteervolgorde, YES.

. Selecteer een sorteervolgorde en druk op YEs.

Telefoonboekgeheugens

Uw vermeldingen in het telefoonboek worden
opgeslagen op uw SIM-kaart. Het aantal
vermeldingen dat u kunt opslaan, is afhankelijk van



uw SIM-kaart. Omdat u uw telefoonnummers op de
SIM-kaart heeft opgeslagen, kunt u deze nog steeds
gebruiken wanneer u deze kaart met een andere
telefoon gebruikt.

U kunt uw vermeldingen ook in het geheugen van
de telefoon opslaan. Het geheugen van de telefoon
bevat 100 posities waarin uw vermeldingen worden
opgeslagen wanneer alle posities op de SIM-kaart
zijn bezet. Indien u uw vermeldingen in het geheugen
van de telefoon wilt opslaan, kunt u deze nog altijd
gebruiken wanneer u een andere kaart met uw
telefoon gebruikt.

Kiezen waar een vermelding wordt
opgeslagen

Wanneer u een vermelding bewaart en u wordt om
een positienummer gevraagd, kunt u het volgende
doen:

Om een nummer in de eerste voorgestelde positie op
te slaan, drukt u op YEs.

Druk op ¢ om het positienummer te verwijderen,
voer een nieuw positienummer in en druk op YES.
Om het nummer in het geheugen van de telefoon op
te slaan, dient u eerst te weten hoeveel posities uw
SIM-kaart heeft. Dit kunt u controleren in het menu

Geheugenstatus. Indien u bijvoorbeeld 200 posities
op uw SIM-kaart heeft, kunt u positienummer 201
invoeren om een nummer in de eerste positie van het
telefoongeheugen op te slaan.

Overschrijfbeveiliging

Indien u probeert om een telefoonnummer in een
positie op te slaan die al een telefoonnummer bevat,
wordt het bericht Overschrijven? weergegeven,
samen met de naam die in die positie is opgeslagen.
U heeft nu twee opties:

Druk op YEs om het nummer te vervangen door het
nieuwe nummer.

Druk op No indien u het oude nummer niet wilt
vervangen. Voer een nieuw positienummer in en druk
op YES.

De status van het geheugen controleren
U kunt controleren hoeveel geheugenposities u in uw
geheugens heeft en hoeveel daarvan in gebruik zijn.

De status van het geheugen controleren
« Scroll naar Telefoonboek, YES, Geheugenstatus, YES.
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Indien u vermeldingen in het telefoonboek heeft
opgeslagen, kunt u deze verwijderen.

Alle vermeldingen uit het geheugen van de
telefoon verwijderen

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES, Alles

verwijder., YES.

Druk nogmaals op YEs.

. Voer een blokkeringscode in (0000 of een andere
code die u zelf heeft gekozen, zie “Telefoon
blokkeren” op pagina 58) en druk op YEs.

—_

@

Opmerking: De vermeldingen op de SIM-kaart
worden niet verwijderd.

Groepen

U kunt ook een groep telefoonboekvermeldingen
maken. U kunt tegelijkertijd een tekstbericht naar
alle leden van deze groep verzenden. Zie
“Tekstberichten (SMS)” op pagina 35.

Een nieuwe groep maken

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Groepen, YES, Nieuwe
toev., YES.

2. Voer een naam in voor de groep en druk op YES.

—

Uw persoonlijke telefoonboek gebruiken

3. Scroll naar Nieuwe toev.? en druk op YEs.

4. Selecteer een vermelding in het telefoonboek en druk
op YES.

5. Herhaal de stappen 3 en 4 om een volgend lid toe te
voegen.

6. Druk op No om het menu te verlaten.

Een nieuw lid aan een bestaande groep toevoegen.
« Selecteer de gewenste groep en selecteer vervolgens
Bewerken/Nieuwe toev..

Kopiéren van een SIM-kaart naar een andere
U kunt uw telefoonboekvermeldingen van de ene
SIM-kaart naar een andere SIM-kaart kopiéren via
het geheugen van de telefoon.

Indien het geheugen van uw telefoon
vermeldingen bevat die u wilt bewaren, dient u deze
eerst te kopi€ren van het geheugen van de telefoon
naar een SIM-kaart, anders worden deze verwijderd.

Opmerking: U kunt slechts 100 items tegelijk
kopiéren. Controleer het geheugen van uw telefoon
en uw SIM-kaart voor u begint met kopiéren, om
ervoor te zorgen dat u geen vermeldingen verwijdert
die u wilt behouden.
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Opmerking: Schakel de telefoon altijd uit en
ontkoppel de oplader, voordat u een SIM-kaart
plaatst of verwijdert.

Vanaf een SIM-kaart naar het telefoongeheugen
kopiéren

. Plaats een SIM-kaart.
. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES, Kopiéren,

YEs, Kopiéren van kaart, YEs.

. Voer in vanaf welk positienummer op de SIM-kaart u

wilt beginnen met kopiéren en druk op YEs.

Druk nogmaals op YEs om te beginnen met kopiéren.
Wacht tot de boodschap Gekopieerd op het scherm
verschijnt.

Vanaf het telefoongeheugen naar een SIM-kaart
kopiéren

. Plaats een SIM-kaart.
. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES, Kopiéren,

YES, Kopiéren naar kaart, YES.

. Voer het positienummer van uw SIM-kaart in van

waar af u wilt beginnen met het opslaan van uw
vermeldingen en druk op YEs.
Indien u bijvoorbeeld 10 vermeldingen op de SIM-

kaart heeft die u wilt behouden, selecteert u positie 11.

4. Druk nogmaals op YES om te beginnen met kopiéren.
Wacht tot de boodschap Gekopieerd op het scherm
verschijnt.

Uw persoonlijke telefoonboek gebruiken 25
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De gesprekkenlijst gebruiken

De gesprekkenlijst is een logboek van telefoon-
nummers waarin informatie wordt opgeslagen (tijd,
datum, telefoonnummer en naam) van de laatste

20 gebelde, beantwoorde en niet-beantwoorde
gesprekken. Wanneer de lijst langer wordt dan

20 gesprekken, wordt het oudste gesprek verwijderd.

De gesprekken worden op chronologische volgorde
opgeslagen, behalve het laatst gebelde nummer, dat
altijd in de eerste positie wordt weergegeven. Indien
u een geprek binnen 24 uur controleert, wordt de tijd
van het gesprek weergegeven. Anders wordt de tijd
vervangen door de datum.

Indien het inkomende gesprek een beperkt
nummer is, wordt op het scherm Privé weergegeven.

Een nummer uit de gesprekkenlijst bellen

. Druk op YEs wanneer de telefoon in standby-modus is.
Selecteer het nummer dat u wilt bellen en druk op YEs.

Tip: U kunt ook Gesprekkenlijst selecteren uit het
menu Gespreksinfo.

De gesprekkenlijst gebruiken

U kunt de lijst wissen.
* Selecteer Gespr.lijst wissn uit het menu
Gespreksinfo/Opties.

De gesprekkenlijst in- of uitschakelen
. Scroll naar Gespreksinfo, YEs, Opties, YES,
Gesprk.lijst inst., YES.

—_

2. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

De lijst wordt gewist wanneer u Uit selecteert en
vervolgens het wissen van de lijst accepteert.

Niet-beantwoorde gesprekken

Indien u een gesprek niet heeft beantwoord, wordt
het bericht Niet-beantw. gesprekken: 1 in de standby-
modus weergegeven. (Het getal geeft het aantal niet-
beantwoorde gesprekken aan.)

Uw niet-beantwoorde gesprekken controleren
. Druk op YEs.

—_

2. Indien u een nummer van deze lijst wilt bellen,

selecteert u het nummer en drukt u op YEs.

Druk op No indien u de niet-beantwoorde gesprekken
niet nu wilt controleren. U kunt dit altijd later doen.
« Selecteer Niet-beantwrd uit het menu Gespreksinfo.



Uw voicemaildienst

De antwoordservice van uw mobiele netwerk geeft
bellers de mogelijkheid om een gesproken bericht
achter te laten wanneer u uw gesprekken niet kunt
beantwoorden. Athankelijk van uw netwerk, wordt u
op verschillende manieren op de hoogte gesteld
wanneer iemand een bericht heeft achtergelaten.

De meeste netwerken sturen een tekstbericht
(SMS), waarin u bijvoorbeeld wordt gevraagd om uw
voicemaildienst te bellen. Zie “Tekstberichten
(SMS)” op pagina 35 voor meer informatie.

Andere netwerken sturen een specifieke
voicemailmelding. Indien dit het geval is, zal het
voicemailpictogram worden weergegeven.

Uw voicemaildienst gebruiken

U kunt het nummer voor uw voicemaildienst
opslaan, om u het bellen ervan gemakkelijker te
maken.

Uw voicemailnummer opslaan

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Voicemailnr.,
YES.

2. Voer uw voicemailnummer in en druk op YEs.

—_

Uw voicemaildienst bellen
Druk vanuit standby op 1 en houd deze toets
ingedrukt.

U kunt ook Voicemail bellen selecteren in het menu
Berichten.

Een voicemail ontvangen

Wanneer u een nieuwe voicemail ontvangt, hoort u
een pieptoon en wordt het bericht Nwe voicemail op
het scherm weergegeven.

Druk op YEs om de voicemail te beluisteren.

Indien u het bericht later wilt afluisteren, drukt u op
NO.

Uw voicemaildienst 27



28

De telefoon aan uw
persoonlijke voorkeur
aanpassen

U kunt de instellingen van de telefoon aanpassen aan
uw eigen wensen.

Belsignalen

U kunt het volume van het belsignaal instellen,
kiezen uit meerdere verschillende belsignalen of uw
eigen belsignaal componeren.

Belvolume
Het belvolume kan op zes niveaus worden ingesteld.
U kunt het belsignaal ook uitschakelen (0).

Het belvolume instellen
. Scroll naar Instellingen, YES, Geluid & signaal, YES,
Belvolume, YEs.
Druk op () of (A 2om het volume te verhogen of
verlagen.
3. Druk op YEs om de instelling op te slaan.

—_
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Tip: Gebruik de volumetoetsen aan de zijkant van de
telefoon om het volume in stilte te wijzigen.

Het belsignaal in- of uitschakelen

. Druk vanuit standby op ¢ en houd deze toets

ingedrukt.

. Selecteer Stille modus aan en druk op YEs.

Alle signalen behalve het signaal van het wekker en
de timer zijn uitgeschakeld.

Als u deze instelling wilt annuleren, herhaalt u stap 1,
selecteert u Stille modus uit en drukt u op YEs.

Toenemend belsignaal
U kunt een belsignaal kiezen dat stapsgewijs
toeneemt van het laagste tot het hoogste volume.

Toenemend belsignaal in- of uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, Yes, Geluid & signaal, YES,

Toenem. belsign., YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Type belsignalen
U kunt een belsignaal selecteren uit een lijst met
verschillende geluiden en melodieén.



—_

Een belsignaal selecteren

. Scroll naar Instellingen, YES, Geluid & signaal, YES,

Belsignalen, YEs, Spraakoproepen, YES.

. Selecteer een belsignaal en druk op YEs.

Tip: Gebruik de volumetoetsen aan de zijkant van de
telefoon om geluidloos te scrollen.

Tip: Indien u geabonneerd bent op de dienst “Twee
lijnen”, kunt u verschillende signalen voor de twee
lijnen instellen. Indien uw SIM-abonnement fax- en
dataoproepen ondersteunt, kunt u voor deze twee
verschillende belsignalen instellen.

Specifieke belsignalen voor privé-gesprekken
Indien uw abonnement de dienst Nummerweergave
(CLI) omvat, kunt u een privé-belsignaal toekennen
aan maximaal tien bellers.

Indien de laatste zeven cijfers van het nummer van
een beller overeenkomen met een nummer dat u
heeft opgegeven, wordt dit belsignaal gebruikt.

U kunt vraagtekens gebruiken in een
telefoonnummer. Bijvoorbeeld, 012345??? betekent
dat alle oproepen vanaf telefoonnummers tussen
012345000 en 012345999 hetzelfde privé-belsignaal

zullen hebben. Druk op # en houd deze toets
ingedrukt om een vraagteken in te voegen.

Een specifiek belsignaal voor een beller instellen

. Scroll naar Instellingen, YEs, Geluid & signaal, YEs,
Belsignalen, YEs, Eigen melodieén, YEs, Nieuwe
toev., YES.

. Voer het nummer van de beller in en druk op YEs.
Druk op () om een nummer op te roepen uit het
telefoonboek.

. Selecteer een belsignaal en druk op YEs.

—_
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Uw eigen belsignaal componeren
U kunt vier verschillende belsignalen componeren.

Een belsignaal componeren of bewerken
. Scroll naar Instellingen, YEs, Geluid & signaal, YES,
Mijn melodieén, YEs.
Selecteer een van de melodieén en druk op YEs.
. Druk op ¢ om noten te verwijderen.

—_
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4. Gebruik het toetsenbord om noten in te voeren: Toetsgeluid
*Druk op een toets en houd deze U kunt het toetsgeluid instellen op klikken, tonen of
ingedrukt om een langere toon stil.
in te voeren. Selecteer Toetsgeluid uit het menu Instellingen/
*Druk op 0 om de noot een octaaf Geluid & signaal en selecteer vervolgens het
te verhogen. gewenste toetsgeluid.
*Druk op # om de noot een halve
toonhoogte te verhogen. Minutentoon
*Druk twee keer op # om de noot Indien u de minutentoon inschakelt, hoort u tijdens
een halve toonhoogte te verlagen. een gesprek elke minuut een pieptoon.
5. Druk op YEs om uw melodie te beluisteren. Selecteer Minutentoon uit het menu Gespreksinfo/
6. Druk nogmaals op YEs om deze op te slaan of druk Gesprekstimer en selecteer vervolgens Aan of Uit.
op No om verder te componeren.

[
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Schermverlichting

Berichtsignaal De schermverlichting kan worden ingesteld op

U kunt het berichtsignaal instellen op klikken, tonen automatisch, uit of aan. In de automatische modus

of stil. wordt de schermverlichting een paar seconden nadat
* Selecteer Berichtsignaal it het menu Instellingen/ de laatste toets is ingedrukt uitgeschakeld.

Selecteer Verlichting uit het menu Instellingen/
Scherm en selecteer vervolgens het gewenste
alternatief.

Geluid & signaal en selecteer het gewenste signaal.

30 De telefoon aan uw persoonlijke voorkeur aanpassen
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De toetsenbordblokkering

De functie toetsenbordblokkering helpt per ongeluk
bellen voorkomen. Dit kan gebeuren wanneer u uw
telefoon in uw zak heeft.

Opmerking: Oproepen naar het internationale
nummer voor noodoproepen 112 kunnen nog altijd
worden gemaakt, ook wanneer het toetsenbord is
geblokkeerd.

Het toetsenbord blijft geblokkeerd tot u:
een inkomend gesprek beantwoordt

het toetsenbord deblokkeert

Het toetsenbord handmatig blokkeren

. Druk op ¢ en houd deze ingedrukt.

Selecteer Toetsblok. aan en druk op YES.

De automatische toetsenblokkering

De automatische toetsenblokkering houdt in dat
indien er gedurende 25 seconden geen toets wordt
ingedrukt, het toetsenbord automatisch wordt
geblokkeerd.

De automatische toetsenblokkering in- of
uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YEs, Blokkeringen, YES, Auto
toetsenblk, YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

—_
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Het toetsenbord deblokkeren

. Druk op ¢ en houd deze ingedrukt.

. Selecteer Toetsenbordblokk. uitschakelen? en druk
op YES.

N —

Opmerking: Toetsenblokkering is altijd
uitgeschakeld wanneer de telefoon op een handfree-
installatie voor in de auto is aangesloten.

Mijn keuzenummers

U kunt uw favoriete functie in het menu Mijn
keuzenrs. plaatsen. Op deze manier kunt u
veelgebruikte functies snel en gemakkelijk bereiken.
Wanneer u uw telefoon aanschaft, bevat het menu
Mijn keuzenrs. al een paar functies die u kunt
verwijderen als u wilt.
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Functies aan Mijn keuzenummers toevoegen

. Scroll naar Mijn keuzenrs., YEs, Tabblad bwrken, YES.
. Selecteer een functie uit de lijst door op * te drukken.
3.

Voer het positienummer in dat u voor deze functie
wilt gebruiken en druk op YEs.

Herhaal stap 2 en 3 om nog een functie toe te voegen.

Herhaal stap 1 en 2 om een functie te verwijderen.
Druk op YEs om de lijst te verlaten.

Tip: Druk op Q¥ en houd deze toets ingedrukt om
het eerste submenu van het menu Mijn keuzenrs. te
bereiken.

Tijd en datum
De tijd wordt altijd weergegeven in de standby-
modus.

De klok instellen

. Scroll naar Instellingen, YES, Tijd en datum, YEs, Tijd

instellen, YES.

. Voer de tijd in en druk op YEs.

Indien u de 12-uurs klok selecteert, kunt u kiezen
tussen AM en PM door op # te drukken.

De telefoon aan uw persoonlijke voorkeur aanpassen

U kunt kiezen tussen een 12-uurs of een 24-uurs klok.

« Selecteer Tijdnotatie uit het menu Instellingen/Tijd
en datum en selecteer vervolgens de gewenste
tijdnotatie.

Automatische tijdszone

Wanneer u de functie Automatische

tijdszone inschakelt, wordt u gevraagd of u
de klok wilt instellen wanneer u een nieuwe
tijdszone binnengaat.

Selecteer Automatische tijdszone uit het menu
Instellingen/Tijd en datum.

Datum

Wanneer de telefoon in standby-modus is, kunt u op
een van de volumetoetsen drukken om de huidige
datum te bekijken.

De datum instellen

. Scroll naar Instellingen, Yes, Tijd en datum, YES,
Datum instellen, YES.

2. Voer de datum in en druk vervolgens op YEs.

—_



U kunt ook een andere datumnotatie selecteren.

* Selecteer Datumnotatie uit het menu Instellingen/
Tijd en Datum en selecteer vervolgens de gewenste
datumnotatie.

Antwoordmodus

Wanneer u een draagbare handsfree-eenheid of een
model voor in de auto gebruikt, kunt u kiezen om een
gesprek te beantwoorden door op elke toets (behalve
de toets NO) te drukken, of deze automatisch te
beantwoorden.

De antwoordmodus selecteren

1. Scroll naar Instellingen, YES, Handsfree, YES,
Antwoordmodus, YES.
2. Selecteer een antwoordmodus en druk op YEs.

Tip: U kunt een gesprek ook beantwoorden met de
functie Spraakbeantwoording. Zie
“Spraakbeantwoording” op pagina 50

In-/uitschakelanimatie
Wanneer u uw telefoon in- of uitschakelt, wordt de
in-/uitschakelanimatie van Ericsson op het scherm
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weergegeven. In plaats daarvan kan de begroeting
van uw netwerk worden weergegeven.

Indien u de inschakelanimatie wilt onderbreken,
kunt u op de toets No drukken.

Een in-/uitschakelanimatie selecteren

. Scroll naar Instellingen, YES, Scherm, YES,

Welkomsttekst, YES.

. Selecteer een animatie en druk op YEs.

U kunt de in-/uitschakelanimatie ook uitschakelen
door Uit te selecteren.

De inschakelmelodie in- of uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YES, Scherm, YES,

Welkomsttekst, YES.

. Selecteer een animatie en druk op YEs.
. Selecteer Animatiegeluid, YEs, Aan of Uit, YES.

Mijn animatie

Wanneer u over een PC beschikt, kunt u uw eigen
inschakelanimatie en andere animaties maken of
downloaden. U kunt dit doen door de Ericsson-
infraroodmodem, DI 28, aan te schaffen of door
freeware van het Internet te downloaden

De telefoon aan uw persoonlijke voorkeur aanpassen

33



34

(http://mobileinternet.ericsson.com) via een kabel
(RS232-kabel DRS-10).

U kunt ook een melodie componeren of
downloaden en deze als uw inschakelmelodie
instellen.

Selecteer Mijn animatie uit het menu Instellingen/
Scherm/Welkomsttekst en selecteer vervolgens de
instelling die u wilt gebruiken.

Demo

U kunt een demo afspelen die de belangrijkste
menu’s van de telefoon laat zien.

Selecteer Demo uit het menu Extra’s.

Druk op No indien u de demo wilt be€indigen.

Weergave telefoonnummer

U kunt uw eigen telefoonnummer(s) controleren.
Selecteer Mijn nummers vanuit het menu
Instellingen/Scherm. Indien het nummer niet op de
SIM-kaart is opgeslagen, kunt u het zelf invoeren.

Fabrieksinstellingen

U kunt de telefoon opnieuw instellen zoals deze was
toen u deze heeft aangeschaft.

De telefoon aan uw persoonlijke voorkeur aanpassen

De telefoon opnieuw instellen
1. Scroll naar Instellingen, YES, Fabrieksinstell., YES.
2. Voer de blokkeringscode van de telefoon (0000 of de
nieuwe code, wanneer u deze heeft gewijzigd) in en
druk op YEs.
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Tekstberichten (SMS)

U kunt de SMS (Short Message Service)

gebruiken om tekstberichten te verzenden 0
en ontvangen die maximaal 160 tekens

bevatten.

Wanneer het nummer voor uw servicecentrum niet
op de SIM-kaart is opgeslagen, moet u het nummer
zelf opgeven. Wanneer u dit niet doet, kunt u
ontvangen berichten niet beantwoorden en uw eigen
berichten niet verzenden.

Het nummer voor uw servicecentrum
controleren

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Servicecentra,

YES.
Wanneer het nummer niet wordt gevonden, selecteert
u Nieuw toev.? en druk op YEs.

. Voer het nummer in inclusief het internationale +

teken en het landnummer en druk op YEs.

Opmerking: Het nummer voor uw servicecentrum
wordt door de netwerkexploitant verschafi.

(95}
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Een tekstbericht verzenden

. Scroll naar Berichten, YES, Nieuwe zenden, YES.

Voer uw bericht in en druk op YEs.
Zie “Letters invoeren” op pagina 19.

. Voer het telefoonnummer in van de geadresseerde of

vraag het op uit het telefoonboek door op (¥ >te
drukken.
Druk op YEs om het bericht te verzenden.

Indien u het bericht later wilt verzenden, drukt u
tweemaal op No wanneer u wordt gevraagd om het
telefoonnummer in te voeren. Het bericht wordt
opgeslagen in de lijst Niet-verz. in het menu Berichten.

Een tekstbericht naar een groep verzenden
U kunt tekstberichten naar een groep verzenden die u
in uw telefoonboek heeft opgegeven en opgeslagen.
Zie “Groepen” op pagina 24.

Een tekstbericht naar een groep verzenden

. Scroll naar Berichten, YEs, Nieuwe zenden, YES.

. Voer uw bericht in en druk op YEs.

. Druk op (¥, selecteer Groepen en druk op YES.
. Selecteer een groep en druk op YES.
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Opmerking: U betaalt gesprekskosten voor elk
groepslid.

Uw tekstberichten aanpassen
Voordat u een bericht verzendt, kunt u het “type
bericht”, de “geldigheidsduur” en of u wilt dat de
ontvanger van uw bericht het beantwoordt, instellen.
U kunt een standaardoptie instellen of “Bij
verzenden?” aanzetten. Dit laatste betekent dat u uw
keuzen maakt, telkens wanneer u een bericht
verzendt.

Berichttype

U kunt verschillende typen berichten verzenden. Het
servicecentrum van uw netwerkexploitant biedt
waarschijnlijk de mogelijkheid om een tekstbericht
te converteren naar een indeling (e-mail, fax, etc.) die
bij het apparaat past dat het bericht gaat ontvangen.

Een berichttype selecteren

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Berichttype,

YES, Standaard, YES.

. Selecteer een berichttype en druk op YEs.

Wanneer u de optie Bij verzenden wilt inschakelen,

Tekstberichten (SMS)
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selecteert u Bij verzenden? en vervolgens Aan en
drukt u op YEs.

Geldigheidsduur

Indien uw bericht niet kan worden bezorgd,
bijvoorbeeld wanneer de ontvanger de telefoon heeft
uitgeschakeld, kan uw servicecentrum het bericht
opslaan om later te verzenden. Wanneer het service-
centrum de ontvanger niet binnen een bepaalde tijd
heeft kunnen bereiken, wordt het bericht verwijderd.

Een geldigheidsduur instellen

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES,

Geldigheidsduur, YES, Standaard, YEs.

. Selecteer een geldigheidsduur en druk op YEs.

Wanneer u de optie Bij verzenden wilt inschakelen,
selecteert u Bij verzenden? en vervolgens Aan en
drukt u op YEs.

Berichten antwoorden

Wanneer u wilt dat de ontvanger van uw bericht
antwoordt, kunt u de optie Antwoord vragen
inschakelen.
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De functie Antwoord vragen in- of uitschakelen

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Antwrdverzoek,

YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Sjablonen

Wanneer u één of meer berichten vaak verstuurt, kunt
u deze als sjablonen opslaan. U kunt 10 sjablonen
opslaan die elk maximaal 25 tekens bevatten.

Uw telefoon kan al zijn voorzien van een set
sjablonen die uw netwerkexploitant of servicedienst
voor u heeft voorbereid. Deze sjablonen staan in de
lijst met sjablonen aangegeven door een letter-
pictogram met een gestippeld blad. U kunt deze
typen sjablonen niet bewerken of verwijderen.

Een sjabloon maken

. Scroll naar Berichten, YES, Sjablonen, YES, Nieuwe

toev.?, YES.
Voer uw bericht in en druk op YEs.

. Wanneer u nu de sjabloon wilt verzenden, drukt u op

YES wanneer Bericht nu verzenden? wordt
weergegeven en gaat u verder zoals beschreven in
“Een tekstbericht verzenden” op pagina 35.
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(98]

Druk op No wanneer u de sjabloon niet nu wilt
verzenden.

Wanneer u een sjabloon later wilt verzenden,
selecteert u deze uit de lijst Sjabloon in het menu
Bericht en gaat u verder zoals beschreven in “Een
tekstbericht verzenden” op pagina 35.

Een bericht ontvangen

Wanneer u een bericht ontvangt, piept
de telefoon, knippert de groene
aanduiding snel en wordt het bericht
Nieuw bericht Nu lezen? op het scherm
weergegeven.

Nieuw bericht
Nu lezen?

Het bericht nu lezen

. Druk op YEs.
. Druk op (> en (X 2om door het bericht te

scrollen. Een pijl rechts onder aan het scherm geeft
aan dat er meer tekst bij het bericht hoort.

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs. Een

nieuw menu met andere opties wordt weergegeven.
Deze opties worden op de volgende pagina’s
beschreven.
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Opmerking: Wanneer de afzender van het bericht
wil dat u het bericht beantwoordt, verschijnt het
bericht ‘Antwoord gevraagd Antwoorden?’ op het
scherm. Druk opnieuw op YES om door te gaan.
Wanneer u geen antwoord wilt geven, drukt u op No.

Het bericht later lezen
Druk op No om het bericht op te slaan in uw Postvak
IN in het menu Bericht.

Een bericht beantwoorden

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
. Kies Antwoorden uit de lijst met opties en druk op YEs.
. Selecteer het bericht dat u als antwoord wilt

verzenden en druk op Yes. U kunt uit het volgende
kiezen:
*Nieuwe zenden.
«Incl. dit bericht. Het bericht dat u heeft
ontvangen wordt in uw antwoord meegezonden.
«Sjablonen.

. Schrijf uw bericht en druk op YEs.

Tekstberichten (SMS)
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Een bericht doorsturen

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
. Selecteer Doorsturen en druk op YEs.

Volg nu de stappen die worden doorlopen bij het
verzenden van een nieuw tekstbericht.

Een telefoonnummer uit een bericht bellen
Wanneer het nummer is gemarkeerd, drukt u op YEs.

De afzender van het bericht bellen

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
. Selecteer Bellen en druk op YEs.

Het volgende bericht lezen

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
. Selecteer Volgende lezen en druk op YEs.

Een bericht verwijderen

. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
. Selecteer Verwijderen en druk op YES.

Tip: Wanneer u een bericht uit uw Postvak IN wilt
verwijderen, kiest u het bericht en drukt u op c.



Inkomende berichten opslaan

Inkomende berichten worden in het telefoongeheugen
opgeslagen. Het telefoongeheugen kan maximaal

10 berichten bevatten. Wanneer het telefoongeheugen
vol is, wordt het oudste gelezen bericht verwijderd als
er een nieuw bericht wordt ontvangen.

Wanneer het telefoongeheugen vol raakt met
ongelezen berichten, worden nieuwe berichten
automatisch op de SIM-kaart opgeslagen. Berichten
op de SIM-kaart blijven hier opgeslagen totdat u
deze verwijderd.

Een bericht op de SIM-kaart opslaan
1. Nadat u het bericht heeft gelezen, drukt u op YEs.
2. Selecteer Opslaan en druk op YEs.

E-mailadressen

U kunt e-mailadressen opslaan om deze te gebruiken
wanneer u een tekstbericht als een e-mailbericht wilt
verzenden. U kunt 10 e-mailadressen opslaan.

Een e-mailadres opslaan

1. Scroll naar Telefoonboek, YES, E-mailadressen, YES,
Nieuwe toev.?, YES.

2. Voer een e-mailadres in en druk op YEs.

3.
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Voer een naam in en druk op YEs.

Regio-informatie
Gewone SMS (Short Message Service) is Q
een persoonlijke dienst die uw privé-
berichten overbrengt. Regio-informatie is
een ander type tekstbericht dat aan alle
abonneehouders in een bepaalde netwerkregio wordt
verzonden.

Deze informatie kan bijvoorbeeld een plaatselijk
verkeersbericht of het telefoonnummer van een
plaatselijk taxibedrijf zijn.

Regio-informatie in- of uitschakelen

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Regio-info,

YES, Ontvangst.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Codes voor regio-informatie

Raadpleeg de informatie die uw netwerkexploitant u
heeft verschaft voor meer informatie over de codes
voor regio-informatie.
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Een code voor regio-informatie invoegen

. Scroll naar Berichten, YEs, Opties, YES, Regio Info,

YES, Bewerk lijst, YES, Nieuwe toev.?, YES.

. Voer de nieuwe code in en druk op YEs.

Regiobericht ontvangen
Wanneer u een regio-informatiebericht ontvangt,
verschijnt het bericht automatisch op het scherm. U
kunt het bericht op dezelfde wijze lezen als normale
tekstberichten. U kunt regioberichten niet opslaan.
Wanneer u het bericht heeft gelezen en u drukt op
YEs of No, wordt dit verwijderd.
sommige netwerkexploitanten gebruikt om
berichten te verzenden aan hun abonnees
binnen een bepaalde netwerkregio. U leest berichten
op het celinformatiekanaal op dezelfde wijze als u
regioberichten leest.

Wanneer u het kanaal wilt inschakelen, selecteert

u Celinformatie in het menu Berichten/Opties en
vervolgens Aan.

Celinformatie
Het “Celinformatiekanaal” wordt door

WAP

WAP

Uw telefoon heeft een WAP-browser
waarmee u een verbinding met Internet kunt Q
maken en toegang kunt krijgen tot speciaal
ontworpen interactieve diensten en WAP-

pagina’s. WAP (Wireless Application Protocol) is
een standaard die speciaal is ontworpen voor mobiele
communicatiemiddelen en biedt snelle toegang tot
informatie en diensten op Internet.

Voorbeelden van mogelijke WAP-services:
Ericsson Mobile Internet, voor on line-toegang tot
klantenservices, gebruikershandleidingen en nuttige
informatie biedt terwijl u op reis bent. Het webadres
van Ericsson Mobile Internet is:
mobileinternet.ericsson.com
Reserveringsdiensten.

Nieuws, sport en weersberichten.

Restaurants, bioscopen, wedstrijden, etc.
Bankzaken en beursnoteringen.

Voicemail, e-mail en fax.



Telefoon instellen op WAP
Voordat u de WAP-browser kunt gaan gebruiken,
moet u ervoor zorgen dat alle communicatie-
instellingen juist zijn ingesteld. U moet onder andere
uw gebruikers-ID en gateway-adres instellen.
Afhankelijk van uw netwerkexploitant, kunt u de
benodigde communicatie-instellingen op
verschillende manieren verkrijgen.

Wanneer u de telefoon met een WAP-abonnement
koopt. Uw netwerkexploitant heeft reeds alle
benodigde WAP-instellingen voor u ingevoerd.

Via SMS. Uw netwerkexploitant stuurt u een
tekstbericht met de benodigde communicatie-
instellingen. Wanneer dit gebeurt, wordt u gevraagd
of u de instellingen wilt installeren en op welk WAP-
profiel u deze wilt toepassen.

Opmerking: Zorg er altijd voor dat u weet wie de
afzender van het tekstbericht is voordat u de
instellingen installeert. Indien u het niet zeker weet,
kiest u ervoor geen enkele instelling te installeren
door op No te drukken. Bel uw netwerkexploitant en
vraag hem om de instellingen opnieuw te sturen,

indien uw netwerkexploitant ook daadwerkelijk het
bericht had gestuurd.

Zelf handmatig instellen. Uw netwerkexploitant of
een andere servicedienst, bijvoorbeeld uw bedrijf,
verstrekt u de benodigde instellingsgegevens. U moet
deze dan zelf invoeren.

WAP-instellingen handmatig invoeren

De WAP-instellingen die u invoert, worden verbonden
aan een van de WAP-profielen. Indien u meer dan één
WAP-profiel wilt gebruiken, dient u de instellingen
voor elk profiel te specificeren. Zie “WAP-profielen
gebruiken” op pagina 46.

Opmerking: Lees eerst de door uw netwerkexploitant
verstrekte informatie voordat u de instellingen invoert.

Toegangssoort selecteren

Uw mobiele telefoon ondersteunt twee soorten
verbindingen met Internet: via GSM-data en via
SMS. De snelheid en de kosten van de WAP-service
hangen af van de toegangssoort die u gebruikt. Neem
contact op met servicedienst of uw netwerkexploitant
voor meer informatie.

WAP 4
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Indien uw abonnement beide toegangssoorten
ondersteunt, kunt de telefoon instellen om telkens
wanneer u de browser start, te vragen welke soort u
wenst te gebruiken. Indien u slechts een toegangssoort
kunt gebruiken, wordt het aanbevolen dat u deze als de
voorkeurstoegangssoort instelt.

Een voorkeurstoegangssoort instellen

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YEs.
. Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.

. Scroll naar Communicatie, YEs, Toegangssoort, YES.

. Selecteer de gewenste toegangssoort en druk op YES.

Een GSM-dataverbinding instellen

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YEs.
. Selecteer een WAP-profiel en druk op YES.
. Scroll naar Communicatie, YES, Gateway, YES,

Gebruikers-ID, YES.

. Voer de gebruikers-ID in voor uw gateway en druk

op YES.

. Selecteer Wachtwoord en druk op YEs.
. Voer het wachtwoord in voor uw gateway en druk op

YES.

. Selecteer Adresgegevens en druk op YES.

WAP

10.

8. Voer het IP-adres in voor uw gateway en druk op YEs.
Een IP-adres ziet er ongeveer zo uit: 123.4.67.901.

9. Selecteer Datamodus en druk op YES.

Selecteer Geen verbinding of Verbind.gericht en

druk op YEs.

Opmerking: Een IP-adres bestaat uit vier groepen
cijfers, met een maximum van drie cijfers per groep.
Indien een van uw cijfergroepen bestaat uit slechts
een of twee cijfers, moet u een nul (0) invoeren voor
het originele cijfer voor elk onbrekende cijfer.
Wanneer u bijvoorbeeld het IP-adres 123.4.67.901
wilt invoeren, typt u 123.004.067.901.

Druk nadat u de datamodus heeft ingesteld op No om
één niveau terug te gaan in de menu’s. U bent nu in
het communicatiemenu. Volg de onderstaande
instructie:

1. Scroll naar GSM-data, YES, Telefoonnummer, YES.

2. Voer het telefoonnummer in dat u gebruikt bij uw
GSM-dataverbinding en druk op YEs.

3. Scroll naar Gebruikers-ID en druk op YEs.

4. Voer de gebruikers-ID in voor uw GSM-
dataverbinding en druk op YEs.

5. Scroll naar Wachtwoord en druk op YEs.
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. Voer het wachtwoord in voor uw GSM-dataverbinding

en druk op YEs.

. Scroll naar Kiessoort en druk op YEs.
. Selecteer de soort verbinding uit de keuzen Analoog

of ISDN en druk op YEs.
U heeft nu alle instellingen ingevoerd die u nodig
heeft om door Internet te bladeren.

Een SMS-verbinding instellen

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YES.
. Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.
. Scroll naar Communicatie, YES, Gateway, YES,

Gebruikers-ID, YES.

. Voer de gebruikers-ID in voor uw gateway en druk

op YES.

. Selecteer Wachtwoord en druk op YEs.
. Voer het wachtwoord in voor uw gateway en druk op

YES.

. Selecteer Gateway en druk op YEs.
. Voer het telefoonnummer in voor uw gateway en

druk op YEs.

Druk op No nadat u het telefoonnummer voor de
gateway heeft ingevoerd om één niveau terug te gaan

in de menu’s. U dient nu het telefoonnummer in te
voeren voor uw servicecentrum.

—_

. Selecteer Servicecentrum en druk op YES.

. Voer het telefoonnummer voor het servicecentrum in
en druk op YEs.
U heeft nu alle instellingen ingevoerd die u nodig
heeft om de WAP-browser te starten.

N

Een WAP-pagina openen

Er zijn drie manieren om een WAP-pagina te openen:
door het openen van een homepage;

door het invoeren van het adres van de WAP-pagina;
door het openen van een bladwijzer die u heeft
opgeslagen. Zie “Bladwijzers” op pagina 45.

Een homepage openen

Bij aankoop van uw mobiele telefoon is Ericsson
Mobile Internet ingesteld als homepage voor alle
WAP-profielen. Indien gewenst kunt u een andere
WAP-pagina kiezen als uw homepage, zie “De
homepage wijzigen”.

Een homepage openen
1. Scroll naar WAP-services, YES.
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. Selecteer het bovenste menu en druk op YEs.

De naam van dit menu hangt af van de naam die u
heeft opgegeven. Zie “De homepage van een WAP-
profiel wijzigen” op pagina 47.

Naar een WAP-pagina gaan door het invoeren
van het adres

. Scroll naar WAP-services, YES, Voer adres in, YES.
. Voer het adres in, bijvoorbeeld

mobileinternet.ericsson.com en druk op YEs.

Tip: Indien een WAP-adres begint met http://, hoeft
u dit voorvoegsel niet in te voeren. U voert dit
voorvoegsel alleen in wanneer het adres met iets
anders begint, bijvoorbeeld fip.//.

De homepage wijzigen

. Scroll naar WAP-services, YEs, WAP-instellingn, YES.
. Selecteer het gewenste WAP-profiel en druk op YEs.
. Selecteer Homepage wijz. en druk op YES.

. Voer een naam in voor deze homepage en druk op YEs.
. Voer het adres in van de WAP-pagina die u wilt

instellen als homepage en druk op YEs.

WAP

Opties tijdens het bladeren

Terwijl u bladert, kunt u YES ingedrukt houden totdat
een menu met opties verschijnt. Dit menu kan er
verschillend uitzien, afhankelijk van de pagina die u
bekijkt. Het menu kan bijvoorbeeld speciale functies
bevatten voor de WAP-pagina die u op dat moment
bekijkt. Maar het menu bevat echter altijd de
volgende opties:

Onderbreken. Ga terug naar het menu WAP-services
waar u toegang heeft tot onder andere uw bladwijzers.
Opnieuw laden. Voor de laatste versie van de WAP-
pagina die u bekijkt.

Bladwijz. toev.. Voeg de pagina die u op dit moment
bekijkt, toe aan de lijst met bladwijzers.

Vrznd. als kop. Verzend de huidige pagina als
bladwijzer naar een andere persoon via SMS.

Nwe homepage. Stel de huidige WAP-pagina in als
homepage.

AfSluiten. Stop het bladeren.

Het optiemenu openen
Druk op YEs en houd deze toets ingedrukt terwijl u
aan het bladeren bent.
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Indien u Onderbreken selecteert uit het optiemenu,
kunt u eenvoudig terugkeren naar de WAP-pagina
die u op dat moment bekijkt.

Naar de browser terugkeren
Scroll naar WAP-services, YES, Hervatten, YES.

Bladwijzers

Indien er enkele WAP-pagina’s zijn die u regelmatig
bezoekt, kunt u deze opslaan als bladwijzers, waardoor
het eenvoudiger wordt naar deze pagina’s te gaan.

Opmerking: U kunt alleen bladwijzers toevoegen
terwijl u aan het bladeren bent.

Een bladwijzer toevoegen

. Start de browser op een van de in dit hoofdstuk

beschreven manieren.

. Ga naar de WAP-pagina waarvoor u een bladwijzer

wilt instellen.

. Druk op YEs en houd deze toets ingedrukt tot het

menu Opties verschijnt.

. Selecteer Bladwijz. toev. en druk op YES.

Wacht tot het bericht Bladwijzer is opgeslagen in het
scherm verschijnt.

—_
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Een bladwijzer openen terwijl u bladert

. Druk tijdens het bladeren op YEs en houd deze toets

ingedrukt tot het menu Opties verschijnt.
Scroll naar Onderbreken, YES, Bladwijzers, YES.

. Selecteer de gewenste bladwijzer en druk op YEs.
. Selecteer Ga naar en druk op YEs.

Afbeeldingen
Indien u de afbeeldingen van de WAP-pagina waarin
u bladert niet op het scherm wilt laten verschijnen,
kunt u deze uitschakelen. Het downloaden van
afbeeldingen neemt meer tijd in beslag, maar de
WAP-pagina ziet er vaak wel fraaier door uit.

Indien een afbeelding een koppeling bevat, opent
u deze door de afbeelding te selecteren en vervolgens
op Yeste drukken.

Indien u de functie Afbeeldingen uitschakelt,
worden de afbeeldingen als pictogrammen
weergegeven op het scherm.

De functie voor afbeeldingen tonen in- of
uitschakelen

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YEs.
. Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.

. Scroll naar Afbeeld. tonen en druk op YEs.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.
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Time-out voor het downloaden

Het downloaden van sommige WAP-pagina’s kan
veel tijd in beslag nemen. U kunt opgeven hoeveel tijd
mag verstrijken voordat de poging wordt gestaakt.

De time-out voor het downloaden instellen

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YEs.
. Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.
. Selecteer Communicatie, YES, Responstimer en druk

op YES.

. Voer het aantal seconden in dat het downloaden mag
duren voordat de poging wordt gestaakt en druk op YEs.

WAP-profielen gebruiken

De telefoon wordt met drie WAP-profielen geleverd
om het bladeren eenvoudiger te maken. U kunt
bijvoorbeeld één profiel met de WAP-pagina van uw
netwerkexploitant verbinden en één met het intranet
van uw bedrijf. U kunt dan eenvoudig tussen de
profielen schakelen wanneer u bijvoorbeeld tussen
de WAP-pagina van uw netwerkexploitant en het
intranet van uw bedrijf wilt schakelen, zonder de
communicatie-instellingen opnieuw in te hoeven
voeren.

WAP

Het is belangrijk dat u twee dingen over de WAP-
profielen onthoudt:

« U kunt verschillende homepages instellen, een voor
elk WAP-profiel. Wanneer u tussen de profielen
schakelt, wijzigt de homepage in de homepage die is
ingesteld voor het betreffende profiel.
Het kan voorkomen dat een opgeslagen bladwijzer
niet bij alle WAP-profielen werkt. Wanneer u een
bladwijzer opslaat, wordt deze aan het WAP-profiel
verbonden dat u op dat moment gebruikt. Indien u
geen toegang heeft tot een bladwijzer, kunt u het
probleem oplossen door tussen de profielen te
schakelen en opnieuw te proberen toegang te krijgen
tot de bladwijzer.

Tussen WAP-profielen schakelen
. Scroll naar WAP-services, YEs, WAP-profiel, YES.

—_—

2. Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.

Dit WAP-profiel is actief tot u weer schakelt.

De naam van een WAP-profiel wijzigen
U kunt de naam van een WAP-profiel wijzigen in een
naam naar keuze.
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De naam van een WAP-profiel wijzigen

Scroll naar WAP-services, YEs, WAP-instellingn, YES.

Selecteer een WAP-profiel en druk op YEs.
Selecteer Naam wijzigen en druk op YES.
Voer een nieuwe naam in en druk op YEs.

De homepage van een WAP-profiel wijzigen

Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YES.

Selecteer het gewenste WAP-profiel en druk op YEs.
Selecteer Homepage wijz. en druk op YEs.

Voer een naam in voor dit profiel en druk op YEs.
Voer het adres in van de WAP-pagina die u wilt instellen
als uw homepage voor dit profiel en druk op YEs.

Beveiliging

Wanneer u gebruik maakt van bepaalde WAP-
services, bijvoorbeeld diensten voor bankieren, hebt
u een beveiligde verbinding tussen uw telefoon en de
WAP-gateway nodig. Er zijn certificaten in uw
telefoon opgeslagen om beveiligde verbindingen tot
stand te brengen. Indien u een certificaat in uw
telefoon hebt, betekent dit dat u kunt vertrouwen op
alle WAP-gateways die de leverancier van het
certificaat (bijvoorbeeld een netwerkexploitant) heeft
gecertificeerd. Een certificaat bevat bijvoorbeeld de
naam van de leverancier en de geldigheidsduur.

N —
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De certificaten in uw telefoon controleren

. Scroll naar WAP-services, YES, Certificaten, YES.
. U krijgt een lijst met beschikbare certificaten te zien.

Een beveiligde verbinding maken

. Scroll naar WAP-services, YES, WAP-instellingn, YEs.
. Selecteer het profiel waarvoor u een beveiligde

verbinding wilt maken.
Selecteer Beveiliging en druk op YES.

. Selecteer Aan en druk op YES.

Opmerking: Uw netwerkexploitant kan al een
beveiligde verbinding hebben ingeschakeld.
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Profielen

Een profiel is een groep instellingen die zijn vastgelegd
voor een bepaalde omgeving. Wanneer u bijvoorbeeld
naar een vergadering gaat, kunt u eenvoudig kiezen
voor het profiel Vergadering en een aantal instellingen
die passen bij een vergadering worden ingesteld — het
belsignaal wordt uitgeschakeld, enzovoorts.

Sommige telefoonaccessoires kunnen automatisch
een profiel activeren. Wanneer u bijvoorbeeld de
telefoon in een handsfree-carkit plaatst, wordt het
profiel In auto geactiveerd.

Profielen

Er zijn zes profielen voor de telefoon:
Normaal

Vergadering

In auto

Buiten

Draag H-free (draagbaar handsfree)
Thuis

Wanneer u de telefoon koopt, is deze ingesteld op het

profiel Normaal. U kunt geen profielen meer maken,
maar u kunt wel de naam van een profiel wijzigen, de

Profielen

—_

—_
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instellingen die in een profiel zijn opgeslagen
wijzigen of een accessoire aan een profiel toevoegen.
U kunt de naam van het profiel Normaal niet
wijzigen, noch accessoires toevoegen aan dit profiel.

Handmatig een profiel kiezen

. Scroll naar Instellingen, YES, Profielen, YES, Profiel

select., YES.

. Selecteer een profiel en druk op YEs.

De naam van een profiel wijzigen

. Scroll naar Instellingen, YES, Profielen, YES, Bewerk

profiel, YEs, Naam profiel, YES.

. Voer een nieuwe naam in en druk op YES.

Profielinstellingen wijzigen

. Scroll naar Instellingen, YES, Profielen, YES, Bewerk

profiel, YEs.

. Selecteer een instelling en druk op YEs.
. Wijzig de profielinstellingen en druk op YEs om dit te

bevestigen.
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U kunt alle profielinstellingen weer instellen op de
waarden bij aankoop van de telefoon.

Selecteer Prof. standaard in het menu Instellingen/
Profielen.

Automatische activering
Sommige profielen, bijvoorbeeld de profielen In auto
en Draag H-free worden automatisch geactiveerd
wanneer deze met een bepaald accessoire worden
gebruikt. Wanneer u de verbinding tussen de telefoon
en de accessoire verbreekt, wordt het profiel dat
eerder actief was hersteld, indien het huidige profiel
automatisch was geactiveerd.

Wanneer u de telefoon koopt, wordt de
automatische activering ingeschakeld voor de
profielen In auto en Draagbaar handsfree.

Automatische activering in- of uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YES, Profielen, YEs, Profiel

bewerken, YES,Automatische activering, YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Opmerking: Een profiel zonder daarmee
samenhangende accessoires, zoals Vergadering of
Normaal, dient handmatig te worden gekozen.

N —
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Spraakbesturing

Met uw telefoon kunt u:

voicedialling gebruiken — iemand bellen door de
naam te zeggen.

oproepen beantwoorden en weigeren door uw stem te
gebruiken wanner u bent verbonden met een
draagbaar handsfree.

De telefoon op Voicedialling voorbereiden
Voordat u voicedialling kunt gebruiken, dient u
spraaklabels voor de items uit het telefoonboek op te
nemen. Zorg ervoor dat u in een rustige omgeving
bent wanneer u spraaklabels opneemt.

Spraaklabels voor een vermelding in het
telefoonboek opnemen

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Zoek & bewerk, YEs.
. Selecteer een vermelding uit het telefoonboek en

druk op YEs.

. Selecteer Spraaklabel toevoegen? en druk op YES.

Wacht op de toon en spreek de naam (spraaklabel) in
die u wilt opslaan.
Het spraaklabel wordt afgespeeld.
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. Druk op YEs om het spraaklabel op te slaan.

Indien de opname niet voldoet, drukt u op No en
herhaalt u stap 3.

Problemen met opnemen

Wanneer de telefoon geen spraak kan herkennen, kan
het volgende zijn gebeurd:

u heeft te zacht gesproken — probeer harder te spreken
het spraaklabel was te kort — het hoort ongeveer een
seconde lang te zijn

u heeft te laat of te vroeg gesproken — spreek na de
toon.

Een gesprek voeren door uw stem te gebruiken

. Houd de toets YEs (of één van de volumetoetsen)

ingedrukt totdat u een toon hoort.

. Laat YEs los en zeg een naam die u eerder heeft

opgenomen.
De telefoon draait automatisch het nummer.

Een spraaklabel bewerken

. Scroll naar Telefoonboek, YES, Spraaklabels, YES.
. Selecteer een vermelding en druk op YEs.
. Selecteer Spraaklabel vervangen of Wis spraaklabel

en druk op YEs.

Spraakbesturing
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Voicedialling in- of uitschakelen

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES,

Voicedialling, YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

Spraakbeantwoording

Wanneer u de telefoon heeft aangesloten op een

draagbare handsfree-set, kunt u inkomende gesprekken

beantwoorden of weigeren door uw stem te gebruiken.
Eerst dient u de functie spraakbeantwoording in te

schakelen en uw spraakopdrachten op te nemen.

Gebruik de handsfree-microfoon.

Spraakbeantwoording inschakelen

. Scroll naar Instellingen, YES, Handsfree, YES,

Spraakbeantw., YES.

. Selecteer Aan en druk op YEs.
. Druk opnieuw op YEs om door te gaan.
. Volg de instructies op het telefoonscherm, d.w.z. zeg

het woord “beantwoorden” (of een ander woord) en
druk op YEs om uw opname op te slaan. Indien de
opname niet voldoet, herhaalt u stap 3.

. Zeg het woord “bezig” (of een ander woord) en druk

op YES om uw opnamen op te slaan.



Dit zijn de opdrachten die u gebruikt om gesprekken
te beantwoorden of te weigeren.

Een inkomend gesprek beantwoorden of
weigeren door uw stem te gebruiken

» Wanneer de telefoon overgaat, zegt u het woord
Beantwoorden of Bezet.

—_
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Inkomende gesprekken
doorschakelen

Wanneer u een inkomende spraak-, fax- of
dataoproep niet kunt beantwoorden, kunt u deze naar
een ander nummer doorschakelen.

Voor spraakoproepen (geen fax en data) kunt u
kiezen uit de volgende doorschakelalternatieven:
Alle spraakopr. — alle spraakoproepen doorschakelen.
Indien bezet — doorschakelen wanneer u al een
gesprek voert.

Niet bereikbaar — doorschakelen wanneer uw
telefoon is uitgeschakeld of u onbereikbaar bent.
Geen antwoord — doorschakelen wanneer u niet
binnen een bepaalde tijdslimiet een oproep
beantwoordt (dienst van de netwerkexploitant).

Doorschakelen inschakelen

. Scroll naar Instellingen, YEs, Gespreksopties, YES,

Doorschakelen, YEs.

. Selecteer een doorschakeloptie en druk op YEs.

Selecteer Activeren en druk op YEs.

. Voer het telefoonnummer in waarnaar u wenst door

te schakelen en druk op YEs of vraag het op uit het
telefoonboek door op (¥ te drukken.

Inkomende gesprekken doorschakelen 51
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Opmerking: Wanneer de functie Gesprekken
beperken is ingeschakeld, kunnen sommige opties
van Doorschakelen niet worden geactiveerd. Zie
“Gesprekken beperken” op pagina 59.

Doorschakelen uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,

Doorschakelen, YEs.

. Scroll naar een doorschakeloptie en druk op YEs.
. Selecteer annuleren en druk op YEs.

Selecteer Status ophalen om te controleren of een
optie Doorschakelen is in- of uitgeschakeld.

U kunt de status van alle opties voor Doorschakelen
controleren.

Selecteer Controleer alles in het menu Instellingen/
Gespreksopties/Doorschakelen.

Meer dan één oproep tegelijkertijd behandelen

—_

Meer dan één oproep
tegelijkertijd behandelen

Uw telefoon kan meer dan één oproep tegelijkertijd
behandelen. U kunt bijvoorbeeld een uitgaand
gesprek in de wacht zetten terwijl u een tweede
gesprek voert of beantwoordt en vervolgens
schakelen tussen de twee gesprekken.

U kunt ook een Conferentiegesprek opzetten om
een gezamenlijk gesprek te voeren met maximaal vijf
personen.

Dienst Wisselgesprek

Indien de dienst Wisselgesprek is ingeschakeld,
hoort u een pieptoon wanneer u een tweede oproep
ontvangt tijdens een lopend gesprek.

Dienst Wisselgesprek in- of uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YEs, Gespreksopties, YES,

Gespr. in wacht, YES.

. Selecteer Activeren of Annuleren en druk op YEs.

Selecteer Status ophalen om te controleren of
Wisselgesprek is in- of uitgeschakeld.



Opmerking: Wanneer u bezig bent met een fax- of

dataoproep worden inkomende oproepen geweigerd.

Een tweede gesprek voeren
. Zet het lopende gesprek in de wacht door op YEste
drukken.

—_

YES.

Houd de toets (X Pingedrukt om een nummer uit het

telefoonboek op te vragen.

Opmerking: U kunt slechts één oproep in de wacht
zetten.

Een tweede oproep ontvangen

Indien de dienst Wisselgesprek is ingeschakeld, hoort

u een pieptoon in het luistergedeelte wanneer u een
tweede oproep ontvangt. Een lijst van alternatieven,
Beantwoorden, Bezet en Vrijg. & beantw., wordt op

het scherm weergegeven. U kunt het volgende doen:

Het lopende gesprek in de wacht zetten en het
wachtende gesprek beantwoorden

* Druk op YEs om het wachtende gesprek te
beantwoorden.

. Voer het nummer in dat u wenst te bellen en druk op

N —

Het gesprek in de wacht is grijs gemarkeerd en het
actieve gesprek is zwart gemarkeerd.

Het lopende gesprek voortzetten en het
wachtende gesprek weigeren
Selecteer Bezet.

Het lopende gesprek beéindigen en het
wachtende gesprek beantwoorden
Selecteer Vrijg. & beantw..

Een actief gesprek en een gesprek in de
wacht

Wanneer u een actief gesprek en een gesprek in de
wacht heeft, kunt u het volgende doen:

Schakelen tussen de twee gesprekken
Druk op YEs.

Het actieve gesprek beéindigen en terugkeren
naar het gesprek in de wacht

. Druk op No.
. Druk op YEs.

Meer dan één oproep tegelijkertijd behandelen
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Beide gesprekken beéindigen
* Druk twee maal op No.

De twee gesprekken verbinden

« Scroll naar Gesprek, YEs, Gespr. doorzett., 6
YES.
De twee gesprekken worden nu met elkaar
verbonden en uw verbinding met beide is verbroken.

De twee gesprekken samenvoegen in een
conferentiegesprek
Scroll naar Gesprek, YES, Gespr. in conf., YES.

Een derde oproep ontvangen
U kunt een derde oproep niet beantwoorden zonder
eerst één van de twee gesprekken af te sluiten.

Het huidige gesprek beéindigen en het
wachtende gesprek accepteren

Selecteer Vrijg. & beantw..

Het wachtende gesprek wordt actief en het gesprek in
de wacht blijft in de wacht.

Het wachtende gesprek weigeren
* Selecteer Bezet.

Meer dan één oproep tegelijkertijd behandelen
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Conferentiegesprekken

U kunt maximaal vijf deelnemers in een Q
conferentiegesprek opnemen. Wanneer u

een conferentiegesprek wilt opzetten, dient

u eerst een actief gesprek en een gesprek in de wacht
te hebben.

De twee gesprekken samenvoegen in een
conferentiegesprek
Scroll naar Gesprek, YEs, Gespr. in conf., YES.

Een nieuwe deelnemer toevoegen

. Druk op YEs om de conferentiegroep in de wacht te

zetten.

. Bel de volgende persoon die u in de conferentiegroep

wenst op te nemen.

. Scroll naar Gesprek, YEs, Gespr. in conf., YES.

U kunt maximaal vijf deelnemers in het conferentie-
gesprek opnemen door bovenstaande stappen 1-3 te
herhalen.

De deelnemers controleren
Selecteer Gesprek, YES, Deelnmrs conf., YES.

U kunt een deelnemer uit het conferentiegesprek
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voor een privé-gesprek apart nemen en de andere
deelnemers in de wacht zetten.

Een deelnemer apart nemen

. Scroll naar Gesprek, YEs, Apart, YES.
. Selecteer een deelnemer en druk op YEs.

De deelnemer weer bij het conferentiegesprek
voegen
Scroll naar Gesprek, YES, Gespr. in conf., YES.

Een deelnemer vrijgeven

. Scroll naar Gesprek, YEs, Vrijgeven, YES.
. Selecteer een deelnemer en druk op YES.

Alle deelnemers vrijgeven
Scroll naar Gesprek, YEs, Alles vrijgeven, YES.

U kunt een conferentie in de wacht zetten en een
nieuw gesprek voeren. U kunt tussen deze gesprekken
schakelen, op dezelfde manier als wanneer u tussen
twee normale gesprekken schakelt.

Het conferentiegesprek beéindigen
Druk op No.

N —

Gesprekstijd en
gesprekskosten

Tijdens een gesprek wordt de duur van het gesprek
op het scherm weergegeven. Wanneer u zich
abonneert op kosteninformatie, worden de
gesprekskosten (van het aantal gesprekseenheden) in
plaats hiervan weergegeven.

Gesprekstijd

U kunt de duur van uw Laatste gesprek controleren,
Duur uitgaand controleren, Tijd binnenkomend
controleren en de Totale duur controleren.

Gesprekstijd controleren

. Scroll naar Gespreksinfo, YES, Gesprekstimer, YES.
. Selecteer een gesprekstijd en druk op YEs.

Selecteer Timers wissen wanneer u een gesprekstijd-
teller opnieuw wilt instellen.

Gesprekskosten

U kunt de kosten controleren van het
Laatste gesprek en de Totale kosten van uw
gesprekken.

Gesprekstijd en gesprekskosten 55
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Gesprekskosten controleren

. Scroll naar Gespreksinfo, YEs, Gesprekskosten, YES.
. Selecteer een van de gesprekskosten en druk op YEs.

Selecteer Wissen totale kosten om de teller opnieuw
in te stellen.

Opmerking: Wanneer u zich abonneert op kosten-
informatie, dient u uw PIN2-code in te voeren om de
kosten- of tijdteller te wissen.

SMS-teller
U kunt het aantal tekstberichten controleren dat u
heeft verzonden.

Het aantal verzonden berichten controleren
Scroll naar Gespreksinfo, YES, Gesprekskosten, YES,
Verzonden SMS, YEs.

Selecteer Ber-.tell. wissen om de teller opnieuw in te
stellen.

Gesprekskosten vaststellen

U kunt de functie ‘Tarief” gebruiken om de prijs per
gesprekseenheid op te geven. Wanneer u geen prijs
per gesprekseenheid opgeeft wordt hiervoor in de
plaats het aantal gesprekseenheden weergegeven.

Gesprekstijd en gesprekskosten

De prijs per gesprekseenheid invoeren

. Scroll naar Gespreksinfo, YEs Gesprekskosten, YES,
Tarief instellen, YES.

. Voer uw PIN2-code in en druk op YEs.

. Selecteer Wijzigen en druk op YEs.

. Voer de code in van de gewenste valuta (bijvoorbeeld
NLG voor Nederlandse guldens) en druk op YEs.

. Voer de prijs per gesprekseenheid in en druk op YEs.
Druk op * om een decimaalteken in te voeren.
worden gebruikt om gesprekken te voeren
indien dit wordt ondersteund door uw
netwerk en uw abonnement. Wanneer het bedrag nul
bedraagt, kunnen er geen gesprekken meer worden

gevoerd. Houd er rekening mee dat het maximum-
tegoed slechts een geschatte waarde is.

FNEUCNNY —_
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Maximumtegoed voor gesprekken
U kunt een totaalbedrag invoeren dat kan

Een specifiek maximumtegoed instellen

. Scroll naar Gespreksinfo, YES, Gespreksonkosten,
YES, Tegoed instellen, YES.

2. Voer uw PIN2-code in en druk op YEs.

3. Selecteer Wijzigen en druk op YEs.

—_



4. Voer een bedrag in en druk op YEs.
Wanneer u een onbeperkt tegoed wilt in stellen,
selecteert u Onbeperkt.

Beveiliging van uw telefoon
en abonnement

SIM-kaartvergrendeling

De SIM-kaartvergrendeling beschermt uw
abonnement, maar niet de telefoon tegen onrecht-
matig gebruik. Wanneer u van SIM-kaart wisselt,
functioneert de telefoon met de nieuwe SIM-kaart
nog steeds.

De meeste SIM-kaarten worden bij aankoop
geblokkeerd. Wanneer de SIM-kaart is geblokkeerd,
dient u iedere keer dat u uw telefoon aanzet een
“PIN-code” (Personal Identity Number) in te voeren.

Wanneer u drie keer achter elkaar een onjuiste
PIN-code invoert, wordt de SIM-kaart geblokkeerd.
Dit wordt aangegeven met het bericht PIN-code
geblokkeerd. Om deze te deblokkeren, dient u uw
“PUK-code” (Personal Unblocking Key) in te
voeren. Uw PIN- en PUK-codes worden door uw
netwerkexploitant verstrekt.

Uw SIM-kaart deblokkeren

1. PIN-code geblokkeerd verschijnt op het scherm.
2. Voer uw PUK-code in en druk op YEs.
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3. Voer een nieuwe PIN-code in die uit vier tot acht
cijfers bestaat en druk op YEs.

4. Voer de nieuwe PIN-code opnieuw in om deze te
bevestigen, en druk op YEs.

Uw PIN-code wijzigen

1. Scroll naar Instellingen, YES, Blokkeringen, YES,
Kaart blokkeren, YEs, PIN-code wijzigen, YES.

2. Voer uw oude (huidige) PIN-code in en druk op YEs.

3. Voer uw nieuwe PIN-code in en druk op YEs.

4. Voer de nieuwe PIN-code opnieuw in om deze te
bevestigen, en druk op YEs.

Opmerking: Wanneer het bericht “Codes komen
niet overeen” verschijnt, heeft u de nieuwe PIN-code
onjuist ingevoerd. Wanneer het bericht “PIN is
onjuist” verschijnt, gevolgd door “Oude PIN:”,
heeft u de oude PIN-code onjuist ingevoerd.

Uw PIN2-code wijzigen
1. Scroll naar Instellingen, YES, Blokkeringen, YES,
Kaart blokkeren, YEs, PIN2-code wijzigen, YES.

2. Ga door zoals beschreven in “Uw PIN-code wijzigen”.

Beveiliging van uw telefoon en abonnement
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De SIM-kaartblokkering in- of uitschakelen

. Scroll naar Instellingen, YES, Blokkeringen, YES,

Kaart blokkeren, YEs, Beveiliging, YES.

. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.
. Voer uw PIN-code in en druk op YEs.

Telefoon blokkeren

De telefoonblokkering beschermt de telefoon tegen
onrechtmatig gebruik indien deze wordt gestolen en de
SIM-kaart wordt gewisseld. Dit is niet ingeschakeld
wanneer u de telefoon koopt. U kunt de code van de
telefoonblokkering (0000) wijzigen in een willekeurige
persoonlijke code die uit vier tot acht cijfers bestaat.
De telefoonblokkering kan worden ingesteld op Aan,
Automatisch of Uit.

Telefoonblokkering aan

Wanneer telefoonblokkering is ingeschakeld,
verschijnt het bericht Tel. geblokkrd
Blokkeringscode: telkens wanneer u de telefoon
inschakelt. Om de telefoon te gebruiken dient u de
code in te voeren gevolgd door YEs.



Automatisch

Wanneer telefoon blokkeren op automatisch is
ingesteld hoeft u de blokkeringscode niet in te voeren
totdat er een andere SIM-kaart in de telefoon is
geplaatst.

De blokkeringscode wijzigen

. Scroll naar Instellingen, YES, Blokkeringen, YES,
Telefoon blokkeren, YEs, Code wijzigen, YES.

. Volg de stappen die zijn beschreven in “Uw PIN-
code wijzigen” op pagina 58.

—_
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Opmerking: Het is belangrijk dat u de nieuwe code
onthoudt. Wanneer u deze vergeet, dient u de telefoon
bij uw plaatselijke Ericsson-verkooppunt langs te
brengen.

De telefoonblokkering instellen

. Scroll naar Instellingen, YES, Blokkeringen, YESs,
Telefoon blokkeren, YEs, Beveiliging, YES.

2. Selecteer een alternatief en druk op YEs.

3. Voer de blokkeringscode in en druk op YEs.

—_

Gesprekken beperken
Met de dienst Gesprekken beperken kunt u Q
bepaalde typen uitgaande en inkomende
gesprekken beperken.

U heeft het wachtwoord nodig dat bij uw
abonnement is ingesloten om een gespreksbeperking
te activeren of annuleren.

De volgende gesprekken kunnen worden beperkt:
alle uitgaande gesprekken, Alles uitgaand

alle uitgaande internationale gesprekken, Uitgaand
intern.

alle uitgaande internationale gesprekken behalve
naar uw eigen land, Uitg. int. roam.

alle inkomende gesprekken, Alle inkomende

alle inkomende gesprekken wanneer u in het
buitenland zit (wanneer u rondreist), Inkom. bij roam.

Gespreksbeperking in- of uitschakelen
. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,
Gespr. beperken, YEs.
2. Selecteer een optie en druk op YES.
3. Selecteer Activeren of Annuleren en druk op YEs.
4. Voer uw wachtwoord in en druk op YEs.

—_
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» Wanneer u de status van een gespreksbeperking wilt
controleren, selecteert u de gespreksbeperking en
vervolgens Status ophalen.

Wanneer u alle gespreksbeperkingen wilt
uitschakelen, selecteert u Alles annuleren.

Indien u het wachtwoord wilt wijzigen, selecteert u
Nieuw wachtwrd.

Opmerking: Wanneer u inkomende gesprekken
doorschakelt, kunt u sommige opties van Gesprekken
beperken niet activeren. Wanneer u gesprekken
beperkt, kunt u sommige opties van Doorschakelen
niet activeren.

gesprekken voeren met bepaalde nummers

die zijn opgeslagen op de SIM-kaart.

Wanneer u probeert om andere nummers te bellen,
verschijnt het bericht Nummer niet toegestaan op het

scherm. Voor Vaste nummers heeft u een SIM-kaart
nodig waarbij het mogelijk is om vaste nummers op

Vaste nummers
Met de optie Vaste nummers kunt u alleen

Beveiliging van uw telefoon en abonnement

te slaan. De vaste nummers worden beschermd door
uw PIN2-code.

Gedeeltelijke nummers kunnen worden opgeslagen.
Wanneer u, bijvoorbeeld, 0123456 opslaat, kunt u
gesprekken voeren met alle nummers die beginnen
met 0123456.

Nummers die vraagtekens bevatten kunnen worden
opgeslagen. Wanneer u bijvoorbeeld 0123456720
opslaat, kunt u gesprekken voeren met alle nummers
tussen 0123456700 en 0123456790. Als u een
vraagteken wilt invoeren, dient u de toets # ingedrukt
te houden.

Opmerking: Gesprekken naar het internationale
alarmnummer 112 kunnen nog steeds worden
gevoerd, zelfs wanneer Vaste nummers is
ingeschakeld.

Vaste nummers in- of uitschakelen

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES, Vaste
nummers, YES.

2. Voer uw PIN2-code in en druk op YEs.

3. Selecteer Aan of Uit en druk op YEs.

—_



Een vast nummer opslaan

* Selecteer Nieuwe toev.? uit het menu Telefoonboek/
Vaste nummers en voer het nummer in.
Beperkte gebruikersgroepen
De functie Beperkte gebruikersgroepen is Q
een manier om de gesprekskosten te
verminderen. Op sommige netwerken is het
goedkoper om gesprekken te voeren binnen een
gespreksgroep. De netwerkexploitant kan bepaalde
nummers in groepen plaatsen. U kunt maximaal
10 groepen hebben.

Een groep toevoegen

1. Scroll naar Instellingen, YEs, Gespreksopties, YES,
Beperkte groepen, YEs, Bewerk lijst, YES.

2. Scroll naar Nieuwe toev.? en druk op YEs.

3. Voer de naam in van de gebruikersgroep en druk op
YES.

4. Voer het indexnummer in en druk op YEs.
U krijgt het indexnummer van uw netwerkexploitant.

—_
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Een groep activeren

. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,

Beperkte groepen, YEs, Bewerk lijst, YES.

. Selecteer een groep en druk op YES.
. Selecteer Activeren en druk op YEs.

Gesprekken kunnen alleen binnen de geselecteerde
groep worden gevoerd.

Gesprekken voeren buiten Beperkte
gebruikersgroepen

. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,

Beperkte groepen, YEs, Open gesprekken, YES.

. Selecteer Aan en druk op YEs.

Inkomende gesprekken accepteren

Met de dienst Inkomende gesprekken accepteren
kunt u kiezen om alleen oproepen te ontvangen van
bepaalde nummers. Andere oproepen worden
geweigerd door een bezettoon. De nummers die u
wilt ontvangen, slaat u op in een Acceptatielijst. De
nummers moeten eerst in het telefoonboek worden
opgeslagen. De geweigerde oproepen worden
opgeslagen in de Gesprekkenlijst.
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Nummers aan de Acceptatielijst toevoegen

. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,

Ink. gespr. acc., YES, Acceptatielijst, YES.

. Scroll naar Nieuwe toev.?, YES.

Dit brengt u bij het telefoonboek.

. Selecteer een vermelding en druk op YEs.

De filteroptie voor het accepteren van
inkomende gesprekken instellen

. Scroll naar Instellingen, YES, Gespreksopties, YES,

Ink. gespr. acc., YES, Filteropties, YES.

. Selecteer een optie en druk op YEs.

Twee spraaklijnen gebruiken

Twee spraaklijnen gebruiken
Wanneer u een abonnement neemt op de
“Tweelijnen-dienst”, kunt u kiezen welke Q
lijn u voor uitgaande gesprekken wilt

gebruiken. Inkomende gesprekken kunnen

op beide lijnen worden ontvangen, ongeacht de lijn
die op dit moment is gekozen.

Wanneer u uw telefoon aanschaft zijn de namen
van de lijnen normaal gesproken Lijn 1 en Lijn 2.
U kunt de twee lijnen verschillend instellen,
bijvoorbeeld het belsignaal en doorschakelen.

Voordat u een gesprek voert, dient u te kiezen
welke lijn u wilt gebruiken.

Een telefoonlijn kiezen
. Scroll naar Gespreksinfo, YEs, Vignd gesprek, YEs.
. Selecteer de lijn die u wenst en druk op YEs.
Alle uvitgaande gesprekken worden op deze lijn
gevoerd totdat u dit wijzigt.

N —

U kunt de naam van de lijnen wijzigen, bijvoorbeeld
“privé” en “werk”.

« Selecteer Bewerk lijnlabel uit het menu Instellingen/
Scherm en selecteer de lijn die u wenst.



Telefoonkaartgesprekken

Dankzij de telefoonkaartservice is het
mogelijk de telefoonkosten via uw Q
creditcardrekening of telefoonkaartrekening

af te rekenen, in plaats van via uw normale

rekening.

U kunt twee afzonderlijke telefoonkaartnummers
in de telefoon opslaan. Deze nummers worden
beveiligd met de blokkeringscode. Zie “Telefoon
blokkeren” op pagina 58.

Opmerking: U kunt de telefoonkaartservice niet
voor fax- en dataoproepen gebruiken.

Telefoonkaartservice activeren
Voordat u telefoonkaartgesprekken kunt voeren,
moet u de service inschakelen.

De telefoonkaartservice inschakelen
. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Opties, YES,
Tel.kaarten inst., YES.
2. Voer de blokkeringscode in en druk op YEs.
3. Selecteer Aan en druk op YEs.

—_
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Een kaartnummer opslaan

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Telefoonkaarten, YEs.
. Voer de blokkeringscode in en druk op YEs.

. Selecteer Nieuwe toev.? en druk op YEs.

. Voer het toegangsnummer in van de

telefoonkaartserver en druk op YEs.

. Voer een naam in en druk op YEs.

Voer de verificatiecode van de telefoonkaartserver in
en druk op YEs.

Selecteer welke van de twee u het eerst wilt
verzenden — het nummer dat u wilt bellen of de
verificatie — en druk op YEs.

Kaart kiezen

Voordat u kunt telefoneren met de telefoonkaart,
moet u de gewenste kaart activeren. Indien u twee
kaartnummers heeft opgeslagen, moet u kiezen
welke kaart u wilt gebruiken.

Een kaart selecteren

. Scroll naar Telefoonboek, YEs, Telefoonkaarten, YES.
. Voer de blokkeringscode in en druk op YEs.

. Selecteer de kaart die u wilt gebruiken en druk op YEs.
. Selecteer Activeer kaart en druk op YES.
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Een gesprek plaatsen met een telefoonkaart

. Voer het telefoonnummer in van degene die u wilt

opbellen.

. Druk op YEs en houd deze toets ingedrukt.

Het toegangsnummer van de telefoonkaartserver
wordt gebeld. Tijdens de verbindingsfase wordt u
gevraagd het gewenste telefoonnummer en de
verificatiecode te verzenden, in de eerder gekozen
volgorde.

. Druk op YEs als Verzenden op het scherm verschijnt

of wacht enkele seconden en het nummer en de code
worden automatisch verzonden.

Netwerkvoorkeuren instellen

—_

Netwerkvoorkeuren instellen

Als u de telefoon inschakelt, wordt automatisch het
eigen netwerk gezocht. Als dit niet binnen bereik is,
kunt u een ander netwerk gebruiken als uw netwerk-
exploitant een overeenkomst heeft waarmee dat
mogelijk is. Dit wordt roaming genoemd.

Een netwerk selecteren

. Scroll naar Instellingen, YES, Netwerken, YES,

Netwerk select., YES.

. Selecteer een netwerk en druk op YEs.

Automatisch een netwerk zoeken
Scroll naar Instellingen, YES, Netwerken, YES, Nwe
zoekopdr., YES.

Lijst met voorkeursnetwerken

U kunt de lijst bewerken die bepaalt in welke
volgorde de telefoon een netwerk selecteert tijdens
het automatisch selecteren van een netwerk. De lijst
is door de exploitant ingesteld en opgeslagen op de
SIM-kaart.
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De lijst met netwerken bekijken

Scroll naar Instellingen, YES, Netwerken, YES,
Voorkeursnetw., YES.

U kunt de volledige naam van het netwerk op het
scherm zien door het netwerk en vervolgens
Volledige naam te selecteren.

Een netwerk aan de lijst toevoegen

. Scroll naar Instellingen, YES, Netwerken, YES,

Voorkeursnetw., YES, Nieuwe toev.?, YES.
Selecteer het gewenste netwerk en druk op YEs.
Indien het gewenste netwerk niet in de lijst staat,
scrollt u naar Anders en drukt u op YES.

. Voer het driecijferige landnummer en het

tweecijferige netwerknummer in en druk op YEs.

. Voer een positienummer in en druk op YES.

De lijst opnieuw rangschikken

. Scroll naar Instellingen, YES, Netwerken, YES,

Voorkeursnetw., YES.

Selecteer het netwerk dat u wilt verplaatsen en druk

op YES.
Selecteer Prioriteit wijzig. en druk op YESs.
Voer het nieuwe positienummer in en druk op YES.

Zoeken

» Automatisch zoeken betckent dat de telefoon eerst
zoekt naar het laatst gebruikte netwerk. Indien dit
niet beschikbaar is, wordt automatisch naar een ander
beschikbaar netwerk binnen het bereik gezocht.

» Handmatig zoeken betekent dat de telefoon eerst
het laatst gebruikte netwerk zoekt. Indien dit niet
beschikbaar is, verschijnt de vraag Netwrk. select?.
U dient dan een netwerk te kiezen zoals is beschreven
in “Een netwerk selecteren” op pagina 64.

Automatisch of handmatig zoeken selecteren

« Selecteer Automatisch of Handmatig in het menu
Instellingen/Netwerken/Zoeken en druk op YES.
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Fax- en dataoproepen

Fax- en dataoproepen verzenden

U kunt fax- en dataoproepen verzenden
door de telefoon op een computer aan te
sluiten en het juiste softwareprogramma te
starten.

S

Fax- en dataoproepen ontvangen

De procedure voor het ontvangen van fax- en
dataoproepen is athankelijk van het netwerk en uw
abonnement. Als u verschillende nummers heeft voor
spraak-, fax- en dataoproepen, herkent de telefoon
het type oproep.

Een fax- of dataoproep ontvangen (afzonderlijke
nummers)

. Sluit de telefoon aan op een computer.
. Beantwoord de oproep vanuit het

softwareprogramma (indien het programma niet
automatisch beantwoordt).

U kunt geen fax- of dataoproep beantwoorden door
op de toets YEs op het toestel te drukken.

Fax- en dataoproepen

Eén nummer

Indien de SIM-kaart geen aparte fax- en
datanummers ondersteunt, herkent de telefoon het
type inkomende oproep niet.

Indien u een fax- of dataoproep wilt ontvangen,
moet u de telefoon op een van deze opties instellen.
Nadat u de telefoon heeft ingesteld voor een
specifieke inkomende oproep, blijft de instelling
ongewijzigd totdat u deze wijzigt.

Het gesprekstype van het volgende inkomende
gesprek instellen

. Scroll naar Gespreksinfo, YEs, Vignd gesprek, YES,
Vignd inkomend, YEs.

2. Selecteer het gewenste gesprekstype en druk op YEs.

—
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Extra’s

Wekker

De telefoon heeft een wekker die op de ingestelde
tijd afgaat, ook al is de telefoon uitgeschakeld.
Het alarm klinkt 60 seconden achtereen en wordt
60 minuten lang om de negen minuten herhaald,
tenzij u het uitschakelt.

Het alarm instellen

. Scroll naar Extra’s, YEs, Wekker, YES.

Voer de tijd in en druk op YEs.

Het alarmsignaal uitschakelen

Druk op een willekeurige toets om het alarm uit te
schakelen.

Indien u niet wilt dat het alarm wordt herhaald, drukt
u op YES.

De alarmfunctie uitschakelen

. Scroll naar Extra’s, YES, Wekker, YES.
. Selecteer Annuleren en druk op YEs.

—_
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Het alarmsignaal wijzigen

. Scroll naar Instellingen, Yes, Geluid & signaal, YES,

Alarmsignaal, YES.

. Selecteer een signaal en druk op YEs.

Rekenmachine

De telefoon heeft een ingebouwde rekenmachine die
kan optellen, aftrekken, delen en vermenigvuldigen.
Druk op # of Q¥ of (X Pvoor +, -, X, /.

Druk op ¢ om te wissen.

Druk op * voor een decimaalteken of %.

De rekenmachine gebruiken
In dit voorbeeld delen we 134 door 32.

. Scroll naar Extra’s, YES, Rekenmachine, YES.

Voer 134 in.

Druk meerdere keren op # totdat het deelteken (/)
verschijnt.

Voer 32 in.

Druk op YEs voor de uitkomst.

Druk op ¢ om het scherm te wissen.

Stopwatch
De telefoon heeft een ingebouwde stopwatch.
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De stopwatch gebruiken

. Scroll naar Extra’s, YES, Stopwatch, YES.

. Druk op YEs om de stopwatch te starten.

. Druk nogmaals op YEs om de stopwatch te stoppen.
. Druk op ¢ om de stopwatch opnieuw in te stellen.

Tip: Door te drukken op # terwijl de stopwatch
loopt, kunt u maximaal 9 tijden opslaan. Druk op
O of (X2 om de tijden te controleren.

Opmerking: De stopwatch wordt uitgeschakeld
wanneer u een oproep of tekstbericht ontvangt of u
het stopwatchmenu verlaat.

Timer

De telefoon heeft een ingebouwde 24-uurs timer.
U stelt de gewenste tijd in en wanneer die tijd is
verstreken, geeft de telefoon een pieptoon.

De timer instellen

. Scroll naar Extra’s, YEs, Timer, YES.
Voer de tijd in en druk op YES om de timer te starten.
. Wanneer het alarmsignaal luidt, schakelt u het alarm

uit door op een willekeurige toets te drukken.

Extra’s
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Spelletjes
De telefoon bevat drie spelletjes. leder spel heeft een
helptekst.

Tetris®

Bij Tetris moet u zien te voorkomen dat de blokken
de top bereiken. Telkens wanneer u een rij vult,
verdwijnt deze rij.

Tetris starten

. Scroll naar Extra’s, YEs, Spelletjes, YES, Tetris, YES.
. Druk op YEs om het spel te laten beginnen.
. U kunt het moeilijkheidsniveau selecteren of het spel

hervatten door op (A Pte drukken.

. Druk op een willekeurige toets om te starten.

In plaats van Start kunt u ook Highscores, Help of
Quit selecteren door bij stap 2 op (& Cte drukken.

Tetris besturen

0 of drukken op de onderste volumetoets = naar links
5 of drukken op de bovenste volumetoets = naar rechts
# of 6 = draaien

9 = sneller laten vallen

C = pauze



* No = opslaan (kies Resume om door te gaan met het
spel).

Tetris®; © Elorg 1987. Classic Tetris™; © Elorg
1998. Tetris-logo door Roger Dean; © The Tetris
Company 1997. Alle rechten voorbehouden.

Erix

Bij Erix moet u het scherm zien te vullen. U tekent
een lijn en wanneer deze lijn aan beide zijden wordt
verbonden, wordt de tussenliggende ruimte gevuld.
Wanneer u ongeveer 75% van het scherm heeft
gevuld, gaat u naar het volgende niveau. Indien u of de
lijn door een bal wordt geraakt, verliest u een leven.

Erix starten
. Scroll naar Extra’s, YEs, Spelletjes, YES, Erix, YES.
Druk op YEs om het spel te laten beginnen.
. U kunt het moeilijkheidsniveau selecteren of het spel
hervatten door op (& Pte drukken.
In plaats van Start kunt u ook Help of Highscores
selecteren bij stap 2.

I S
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Erix besturen

5 = omhoog
8 = omlaag
4 = links

6 = rechts

C = pauze

NO = opslaan.

E-Maze

Bij E-Maze moet u alle “stippen” zien op te eten en
voorkomen dat u zelf door de monsters wordt gepakt.
Wanneer u een “kogel” in de hoek opeet, kunt u op
de vijand schieten. Verover de diamant, zodra deze
verschijnt, voor bonuspunten.

E-Maze opstarten

. Scroll naar Extra’s, YEs, Spelletjes, YES, E-Maze, YES.

Druk op YEs om het spel te laten beginnen.

U kunt het moeilijkheidsniveau selecteren of het spel
hervatten door op (A Pte drukken.

In plaats van Start kunt u ook Help of Highscores
selecteren door op (A 2te drukken bij stap 2.
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E-Maze besturen On line-diensten

* 5=omhoog

* 8 = omlaag Met On line-diensten biedt de

* 4 = links netwerkexploitant diensten op maat aan, Q
* 6 =rechts onathankelijk van de mobiele telefoon en

* 1 of 3 = schieten fabrikanten van mobiele telefoons.

¢ 7 of 9 = schuimrubberen muren bouwen

* ¢ =pauze Nieuw menu

* No = opslaan. Een SIM-kaart die de on line-diensten ondersteunt,

werkt op dezelfde manier als een normale SIM-kaart.

Wanneer u de SIM-kaart heeft geplaatst en de
telefoon heeft ingeschakeld, kan uw netwerkexploitant
gegevens downloaden naar uw SIM-kaart. Nadat de
eerste gegevens zijn gedownload en de telefoon
opnieuw is ingeschakeld, verschijnt een nieuw menu.
Op de telefoon verschijnt dit menu als het eerste
submenu onder het menu Extra’s.

Het nieuwe menusysteem invoeren
Scroll naar Extra’s, YES, On line diensten, YES.

Opmerking: Dit menu verschijnt alleen indien de
SIM-kaart deze diensten ondersteunt. Sommige
exploitanten gebruiken mogelijk een andere naam
dan “On line-diensten”.
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Gegevens downloaden naar de SIM-kaart
Uw netwerkexploitant kan te allen tijde nieuwe
gegevens via het netwerk naar uw SIM-kaart
downloaden, bijvoorbeeld een nieuwe functie.

De SIM-kaart opnieuw instellen
Wanneer uw exploitant de SIM-kaart via het netwerk
bijwerkt, stelt de telefoon u daarvan op de hoogte
door middel van een bericht in het scherm. U hoort
tevens een pieptoon. Het bericht kan u bijvoorbeeld
vragen te telefoneren of een tekstbericht (SMS) te
verzenden.

U stelt de nieuwe SIM-instellingen in werking
door de telefoon uit en daarna weer in te schakelen.

Opmerking: De telefoon ondersteunt niet alle
diensten die door de on line-diensten worden
aangeboden. De on line-diensten op de SIM-kaart
worden verstrekt door netwerkexploitanten en niet
door de fabrikanten van mobiele telefoons.

Ericsson Mobile Internet

Het Mobile Internet is een dienst die wordt
aangeboden door Ericsson om het communiceren en
ontvangen van informatie te vereenvoudigen, waar u
ook bent. Deze dienst biedt toegang tot verschillende
berichtendiensten, on line klantenservices,
gebruikershandleidingen en andere nuttige
informatie. Met Mobile Internet kunt u tevens
communicatiesoftware downloaden die ervoor zorgt
dat u het beste uit uw Ericsson-producten haalt.

Het webadres van Ericsson Mobile Internet is:
http://mobileinternet.ericsson.com
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Problemen oplossen

Dit hoofdstuk behandelt enkele problemen die u kunt
tegenkomen bij het gebruik van de telefoon.
Sommige problemen vereisen dat u uw servicedienst
belt, maar de meeste problemen kunt u eenvoudig
zelf oplossen.

De telefoon kan niet worden ingeschakeld
Handtelefoon

Laad de batterij opnieuw op of vervang deze. Zie
“De batterij” op pagina 7.

Handsfree telefoon in voertuig
Zorg ervoor dat de telefoon goed in de houder is
geplaatst.

Geen indicatie "bezig met opladen..."
Wanneer u begint met het opladen van een batterij
die leeg is of langere tijd niet is gebruikt, kan het
even duren voordat de batterijmeter in het scherm
verschijnt.

Schermtaal

Als het scherm een taal weergeeft die u niet begrijpt,
kunt u altijd Automatisch kiezen (vastgesteld door de
SIM-kaart) door in standby te drukken op (> 8888
(A2 U kunt altijd Engels kiezen door in standby te
drukken op (3> 0000 (X2,

Foutmeldingen

Plaats kaart

Er is geen SIM-kaart in de telefoon geplaatst of u
heeft deze mogelijk niet juist geplaatst. Plaats een
SIM-kaart. Zie “De SIM-kaart” op pagina 4.

Plaats juiste SIM-kaart
Deze telefoon is alleen ingesteld voor bepaalde SIM-
kaarten. Plaats de juiste SIM-kaart.

Alleen noodopr.

U bent binnen het bereik van een netwerk, maar u
mag dit netwerk niet gebruiken. Sommige
exploitanten staan echter toe dat u in noodgevallen
het internationale alarmnummer 112 kunt bellen. Zie
“Noodoproepen maken” op pagina 10.
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Geen netwerk

Er is geen netwerk binnen het bereik of het ontvangen
signaal is te zwak. U moet zich verplaatsen om een
signaal te ontvangen dat sterk genoeg is.

PIN-code is onjuist, PIN2-code is onjuist

U heeft uw PIN-code of PIN2-code onjuist ingevoerd.

Voer de juiste PIN-code of PIN2-code in en druk op
YES.
Zie “SIM-kaartvergrendeling” op pagina 57.

Codes komen niet overeen

Als u een beveiligingscode wilt wijzigen (bijvoorbeeld
uw PIN-code), moet u de nieuwe code bevestigen
door deze nogmaals in te voeren. De twee codes die
u heeft ingevoerd, komen niet overeen. Zie “SIM-
kaartvergrendeling” op pagina 57.

PIN-code/PIN2-code geblokkrd

U heeft uw PIN-code of PIN2-code drie keer achter
elkaar onjuist ingevoerd. Zie “SIM-kaartvergrendeling”
op pagina 57 voor het opheffen van de blokkering.

Problemen oplossen

PUK geblokk. Benader uw operator

U heeft uw persoonlijke deblokkeercode (PUK-code)
10 keer achter elkaar onjuist ingevoerd. Neem contact
op met uw netwerkexploitant of servicedienst.

Tel. geblokkrd

De telefoon is geblokkeerd. Zie “Telefoon blokkeren”
op pagina 58 voor het opheffen van de blokkering
van de telefoon.

Blokkeringscode:

De telefoon wordt standaard geleverd met de
blokkeringscode 0000. U kunt deze wijzigen in een
willekeurige code van 4 tot 8 cijfers. Zie “Telefoon
blokkeren” op pagina 58.

Nummer niet toegestaan

De functie Vaste nummers is ingeschakeld en het
nummer dat u heeft ingevoerd staat niet in de lijst met
vaste nummers. Zie “Vaste nummers” op pagina 60.

Alleen opladen onbek. batterij

De batterij die u gebruikt, is niet door Ericsson
goedgekeurd en laadt daarom langzaam op uit
veiligheidsoverwegingen.



Schermpictogrammen

Symbool Beschrijving
il Aanduiding netwerksignaal.
ES Aanduiding batterijstatus.

+

IH’

Het belsignaal is uitgeschakeld.

Alle hoorbare signalen zijn uitgeschakeld
behalve de wekker en de timer.

U heeft een tekstbericht ontvangen.

De wekker is ingesteld en ingeschakeld.

Alle inkomende gesprekken worden door-
geschakeld naar een bepaald nummer of
Gesprekken beperken is actief.

U heeft een gesprek.

Duidt op een niet-beantwoord gesprek in de
gesprekkenlijst.

Symbool Beschrijving
[+ Duidt op een beantwoord gesprek in de
gesprekkenlijst.
[+ Duidt op een gekozen nummer in de
gesprekkenlijst.
H Lijn 1 is in gebruik voor een uitgaand gesprek.
- Lijn 2 is in gebruik voor een uitgaand gesprek.
i De telefoonboekvermelding wordt opgeslagen
in het telefoongeheugen.
*ﬂ De telefoonboekvermelding is een groep.
E Ongelezen tekstbericht.
T Ongecontroleerd spraakbericht.
[+ U kunt et telefoonboek openen door op )

te drukken.

Het tekstbericht wordt in het geheugen van de
SIM-kaart opgeslagen.

Spraaklabel opgenomen voor deze vermelding.
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Symbool Beschrijving

Voorkeursnetwerk.

Verboden netwerk.

Het thuisnetwerk is binnen bereik.

Duidt op een helptekst.

Kaart blokkeren of telefoon blokkeren is
ingeschakeld.

De toetsen zijn geblokkeerd.

Encryptie wordt momenteel niet door het
netwerk geleverd.

> -0 & @ B & B

76 Sneltoetsen

Sneltoetsen

Ik wil...

Dan moet ik:

de Gesprekkenlijst openen

de eerste functie in het menu
Mijn keuzenrs. openen

het menu Zoek & bel
openen

voicedialling gebruiken

uw voicemaildienst bellen

het plusteken (+) invoeren
voor een internationale
oproep

de telefoon op stil instellen

op YES drukken vanuit
standby

op O drukken en
deze toets ingedrukt
houden vanuit standby

op (A >drukken en
deze toets ingedrukt

houden vanuit standby

op YES drukken en
deze toets ingedrukt
houden vanuit standby

op 1 drukken en deze
toets ingedrukt houden
vanuit standby

op 0 drukken en deze
toets ingedrukt houden
vanuit standby

op ¢ drukken en deze
toets ingedrukt houden
vanuit standby



Ik wil...

Dan moet ik:

de microfoon uitschakelen

versneld kiezen
(telefoonboekposities 1-9)

een telefoonboekvermelding
opzoeken die begint met de
eerste (of de eerste daarop-
volgende) letter op een toets

een telefoonboekvermelding
opzoeken

een oproep in de wacht
zetten

schakelen tussen twee
gesprekken

op ¢ drukken en deze
toets ingedrukt houden
tijdens een gesprek

op een van de
cijffertoetsen 1-9 en YEs
drukken vanuit standby

op een van de
cijffertoetsen 2-9
drukken en ingedrukt
houden vanuit standby

een positienummer
invoeren en op #
drukken vanuit standby

op YES drukken

op YES drukken

Technische gegevens

Algemeen

Productnaam A2628

Systeem GSM 900/GSM 1800

SIM-kaart Kleine insteekkaart 3V
of 5V

Afmetingen

Grootte 131 x 51 x 25 mm

Gewicht met 1409

standaardbatterij

Omgevingstemperaturen

Maximaal +55°C

Minimaal -10°C

Technische gegevens 7
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Richtlijnen voor veilig en
efficiént gebruik

Opmerking: Lees deze informatie voordat u uw
mobiele telefoon gaat gebruiken.

Uw mobiele telefoon is een uiterst verfijnd elektronisch
apparaat. Lees deze tekst over behandeling en veilig en
efficiént gebruik van het product, zodat u maximaal
profijt van uw mobiele telefoon zult hebben.

Zorg voor het product

Stel het product niet bloot aan vloeistoffen of vocht.
Stel het product niet bloot aan extreem hoge of lage
temperaturen.

Stel het product niet bloot aan brandende kaarsen,
sigaretten, sigaren, open vuur enz.

Laat het product niet vallen, gooi er niet mee en
probeer het niet te buigen aangezien een ruwe
behandeling het product kan beschadigen.

Verf het product niet. Verf kan de oortelefoon,
microfoon of bewegende delen verstoppen en
normaal gebruik onmogelijk maken.

Probeer het product niet te demonteren. De garantie
vervalt wanneer het garantiezegel wordt verbroken.

Richtlijnen voor veilig en efficiént gebruik

Het product bevat geen onderdelen die door de
gebruiker kunnen worden onderhouden. Service dient
alleen te worden uitgevoerd door Ericsson Service
Points of Certified Service Centres.

Maak uitsluitend gebruik van originele accessoires
van Ericsson. Wanneer u dit niet doet, kan dit leiden
tot een afname van de prestaties, schade aan de
telefoon, vonken, elektrische schokken of letsel. De
garantie dekt geen uitval van het product die is
veroorzaakt door het gebruik van niet-originele
Ericsson-accessoires.

Behandel het product met zorg en bewaar dit op
een schone en stofvrije plaats.

Zorg voor de antenne

Controleer of de antenne van uw mobiele telefoon
niet is gebogen of beschadigd, om prestatieverlies te
voorkomen.

Verwijder de antenne niet zelf. Indien de antenne van
uw mobiele telefoon is beschadigd, dient u deze naar
een Ericsson Service Point of Certified Service
Centre te brengen.

Maak uitsluitend gebruik van een antenne die speciaal
bestemd is voor uw mobiele telefoon. Gebruik van
niet-goedgekeurde antennes, aanpassingen of



uitbreidingen kunnen de mobiele telefoon beschadigen
en toepasselijke richtlijnen breken, hetgeen leidt tot
prestatieverlies en radiofrequentie (RF)-energie boven
de aanbevolen limiet.

Efficiént gebruik

Volg de onderstaande richtlijnen als u optimale
prestaties wilt bereiken bij minimaal stroomverbruik:
Houd de mobiele telefoon vast zoals u elke andere
telefoon zou vasthouden. Spreek rechtstreeks in het
mondstuk en houd de antenne daarbij omhoog en
over uw schouder gericht. Indien de antenne kan
worden uitgetrokken of uitgeschoven, dient deze te
zijn uitgetrokken tijdens een gesprek.

Houd de antenne niet vast wanneer de mobiele
telefoon in gebruik is. Het vasthouden van de antenne
beinvloedt de gesprekskwaliteit en kan ertoe leiden
dat het energieverbruik onnodig toeneemt hetgeen de
spreek- en standbytijd verkort. Indien uw mobiele
telefoon is uitgerust met een infrarood-oog, dient u de
infraroodstraal nooit op iemands ogen te richten en
ervoor te zorgen dat andere infraroodapparaten niet
worden gestoord.

Radiofrequentie-energie

Uw mobiele telefoon is een radiozender en -ontvanger.
Wanneer de mobiele telefoon is ingeschakeld, wordt
een bepaalde hoeveelheid radiofrequentie-energie
ontvangen en verzonden. Afhankelijk van het type
mobiele telefoon, werkt het toestel binnen verschillende
frequentiebereiken en met behulp van veelgebruikte
modulatietechnieken. Het systeem dat bij het gebruik
van de mobiele telefoon wordt toepast, regelt het
energieniveau waarop de mobiele telefoon uitzendt.

Blootstelling aan radiofrequentie-energie

De Internationale Commissie voor Bescherming
tegen Niet-Ioniserende Straling (ICNIRP), die wordt
gesteund door de Wereldgezondheidsorganisatie
(WHO), heeft in 1996 een verklaring en in 1998
richtlijnen gepubliceerd waarin aanbevolen limieten
voor blootstelling aan RF-velden afkomstig van
mobiele handtelefoons zijn vastgesteld. Volgens de
verklaring van de ICNIRP, die is gebaseerd op de
beschikbare onderzoeksresultaten, is er geen bewijs
dat mobiele telefoons die voldoen aan de aanbevolen
limieten nadelige gevolgen voor de gezondheid met
zich meebrengen. Alle mobiele telefoons van
Ericsson voldoen aan de richtlijnen van de ICNIRP
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en andere internationale normen op het gebied van
blootstelling, zoals:

* CENELEC Europese voornorm ENV50166-2:1995
(Europa)

* ANSI/IEEE C95.1-1992 (Verenigde Staten, Stille
Oceaangebied)

* AS/NZS 2772.1 (Int):1998 (Australié, Nieuw-Zeeland)

Autorijden

Houd u aan de wetten en regelgeving inzake het
gebruik van mobiele telefoons in de gebieden waar u
zich bevindt. Volg de onderstaande richtlijnen
wanneer tijdens het rijden gaat telefoneren:

« Let op het verkeer.

* Gebruik een handsfree-carkit van Ericsson, indien
deze beschikbaar is. In een aantal landen is het
wettelijk verplicht om een handsfree-carkit te
gebruiken. Lees de installatievoorschriften zorgvuldig
door, voordat u een handsfree carkit installeert.

« Indien de omstandigheden dit vereisen, dient u van de
weg af te gaan en te parkeren voordat u een gesprek
plaatst of beantwoordt.

Richtlijnen voor veilig en efficiént gebruik

RF-energie kan invloed hebben op bepaalde
elektronische systemen in motorvoertuigen, zoals
stereoapparatuur voor in de auto, veiligheidsapparatuur,
enzovoorts. Daarnaast verbieden sommige auto-
fabrikanten het gebruik van mobiele telefoons in hun
voertuigen, tenzij daarbij gebruik wordt gemaakt van
een handsfree carkit met een externe antenne.
Informeer bij uw autodealer of uw mobiele telefoon
wel of geen invloed heeft op de elektronische
systemen van uw auto.

Voertuigen die zijn uitgerust met een airbag
Een airbag vult zich met grote kracht. Plaats geen
voorwerpen, inclusief vaste of draagbare draadloze
apparatuur, in de ruimte boven de airbag of in de
ruimte waar de airbag zich ontvouwt. Indien
draadloze apparatuur voor voertuigen op onjuiste
wijze is geinstalleerd en de airbag zich vult, kan dit
ernstig letsel veroorzaken.

Elektronische apparatuur

De meeste moderne elektronische apparaten, zoals
apparatuur in ziekenhuizen en auto’s, worden
afgeschermd tegen RF-energie. Bij bepaalde



elektronische apparaten is dit echter niet het geval.
Handel daarom als volgt:

Gebruik uw mobiele telefoon niet zonder toestemming
in de nabijheid van medische apparatuur.

Mobiele telefoons kunnen de werking van bepaalde
pacemakers en ander medische implantaten
beinvloeden. Mensen met een pacemaker dienen zich
ervan bewust te zijn dat het gebruik van een mobiele
telefoon in de nabijheid van een pacemaker storingen
in dit apparaat kan veroorzaken. Plaats de mobiele
telefoon niet vlakbij de pacemaker, bijvoorbeeld in
uw borstzak. Houd de mobiele telefoon tijdens
gebruik aan het oor dat het verst van de pacemaker is
verwijderd. Indien een minimumafstand van 15 cm
tussen de mobiele telefoon en de pacemaker in acht
wordt genomen, is het risico van storing beperkt.
Schakel de mobiele telefoon onmiddellijk uit, indien
u reden hebt om te vermoeden dat er storing
plaatsvindt. Neem voor meer informatie contact op
met uw cardioloog.

Sommige gehoorapparaten kunnen storing
ondervinden van mobiele telefoons. Bij een
dergelijke storing kunt u voor alternatieven contact
opnemen met het dichtstbijzijnde Call-Centre.

Vliegtuigen
* Schakel uw mobiele telefoon uit voordat u aan boord
van een vliegtuig gaat.
Gebruik uw mobiele telefoon tijdens de vlucht niet
om interferentie met de communicatiesystemen te
voorkomen.
Gebruik het toestel op de grond alleen met
toestemming van de bemanning.

Gebieden waar met explosieven wordt
gewerkt

Schakel uw mobiele telefoon uit in een omgeving
waar met explosieven wordt gewerkt of in een gebied
waar borden staan met “Tweezijdige radioverbinding
uitschakelen” om storing bij de vitvoering van explosies
te voorkomen. Personeel van bouwbedrijven maakt
vaak gebruik van RF-apparatuur om explosieven tot
ontploffing te brengen.

Explosieve atmosfeer

Schakel uw mobiele telefoon uit in een omgeving
waar explosies mogelijk zijn. Hoewel het zelden
voorkomt, kunnen uw mobiele telefoon of de
accessoires vonken veroorzaken. In een dergelijke
omgeving kunnen vonken een explosie of brand
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veroorzaken, hetgeen kan leiden tot ernstig letsel of
zelfs de dood.

Omgevingen waar explosies mogelijk zijn worden
vaak, maar niet altijd, duidelijk aangegeven. Dit betreft
onder andere ruimten waar brandstof wordt getankt,
zoals benzinestations, het benedendek op schepen,
overslag- of opslagfaciliteiten voor brandstoffen of
chemicalién en ruimten waar de lucht chemicalién of
deeltjes zoals korrels, stof of metaalpoeder bevat.

Vervoer of bewaar geen ontvlambare gassen,
vloeistoffen of explosieven in het gedeelte van uw
voertuig waar zich uw mobiele telefoon en de
accessoires bevinden.

Voeding

Sluit de stroomadapter (voeding) alleen aan op de
daarvoor bestemde stroombronnen zoals aangegeven
op het product.

Om eventuele beschadiging van het elektrische snoer
te voorkomen, haalt u dit uit het stopcontact door aan
de netspanningadapter te trekken en niet aan het snoer.
Zorg dat het snoer zich op een plaats bevindt waar er
niet op wordt getrapt, over gestruikeld of op een
andere manier druk op wordt uitgeoefend of schade
aan wordt toegebracht.
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* Om het risico van elektrische schokken te
verminderen dient u het apparaat uit het stopcontact
te halen, voordat het u schoonmaakt.

De lader dient niet buitenshuis of in vochtige ruimten
te worden gebruikt.

Houd er rekening mee dat de bijgesloten oplader
(standaard oplader CST-10) niet compatibel is met de
Deskstand CDT-10.

Kinderen

LAAT KINDEREN NIET MET UW MOBIELE
TELEFOON SPELEN, AANGEZIEN DEZE
KLEINE ONDERDELEN BEVAT DIE KUNNEN
LOSRAKEN EN DIE VERSTIKKINGSGEVAAR
KUNNEN OPLEVEREN.

Opruimen van het product

De telefoon dient op de juiste wijze opgeruimd te
worden en mag nooit met de gemeentereiniging
worden meegegeven. Controleer de plaatselijke
regelgeving over de juiste afvalprocedure voor
elektronische apparaten.



Noodoproepen

BELANGRIJK!

Deze mobiele telefoon werkt zoals iedere andere
mobiele telefoon door middel van radiosignalen,
mobiele en vaste netwerken alsmede functies die
door de gebruiker kunnen worden geprogrammeerd,
waardoor u niet onder alle omstandigheden zeker kan
zijn van verbinding. Daarom moet u voor essenti¢le
communicatie (bijvoorbeeld medische hulp in
noodgevallen) nooit uitsluitend op een mobiele
telefoon vertrouwen.

Vergeet niet dat de mobiele telefoon aan moet staan
en zich in een gebied met voldoende signaalsterkte
van het mobiele netwerk dient te bevinden om een
oproep te kunnen plaatsen of ontvangen. Het kan
gebeuren dat noodoproepen niet beschikbaar zijn bij
sommige mobiele telefoonnetwerken of bij gebruik
van bepaalde netwerkdiensten en/of telefoonfuncties.
Ga dit na bij de plaatselijke serviceprovider.

Informatie over de batterij
De batterij opladen

« De batterij die bij uw telefoon wordt geleverd is niet
volledig opgeladen. Het wordt aanbevolen om de
batterij gedurende 3 uur op te laden voordat u de

telefoon voor de eerste keer in gebruik neemt.
Wanneer u bezig bent een nieuwe batterij op te laden,
of een geheel lege, kan het enige tijd duren voordat u
een aanduiding op het scherm krijgt die aangeeft dat
de batterij wordt opgeladen (de aanduiding bovenop
licht groen op en de batterijmeter wordt weergegeven
op het display).

Houd er rekening mee dat u de telefoon niet kunt
inschakelen voordat het aanduidingslampje oplicht en
de batterijmeter op het display wordt getoond.

De batterij kan alleen worden opgeladen bij
temperaturen tussen +5°C (+41°F) en +45°C (+113°F).

Gebruik van en zorg voor de batterij

Een oplaadbare batterij heeft een lange levensduur,
indien deze op de juiste wijze wordt behandeld. Een
nieuwe batterij of een batterij die lange tijd niet is
gebruikt, kan de eerste paar keren dat deze wordt
gebruikt een verminderde capaciteit hebben.

De spreek- en standbytijd hangt van daadwerkelijke
zendomstandigheden op het moment dat u de
telefoon gebruikt. Indien de telefoon dichtbij een
basisstation wordt gebruikt, is minder energie nodig
en zal de spreek- en standbytijd langer zijn.
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» Maak uitsluitend gebruik van originele batterijen en
opladers van Ericsson. Het gebruik van niet-originele
Ericsson-accessoires kan gevaarlijk zijn en de
garantie dekt geen storingen van het product die zijn
veroorzaakt door het gebruik van niet-originele
Ericsson-accessoires.

Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen,
nooit boven +60°C (+140°F). Voor een maximaal
batterijvermogen kunt u de batterij het beste bij
kamertemperatuur gebruiken. Gebruik bij lage

temperaturen vermindert het vermogen van de batterij.
Schakel de telefoon uit voordat u de batterij verwijdert.

Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor
deze bestemd is.

Probeer de batterij niet te demonteren.

Zorg dat de metalen contacten van de batterij niet in
aanraking komen met een ander metalen voorwerp.
Dit zou kortsluiting kunnen veroorzaken en kan de
batterij beschadigen.

Stel de batterij niet bloot aan open vuur. Hierdoor zou
de batterij kunnen exploderen.

Stel de batterij niet bloot aan vloeistoffen.

Zorg dat de batterij niet in de mond wordt genomen.
De elektrolyten van de batterij kunnen giftig zijn
indien deze worden doorgeslikt.
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Opruimen van de batterij

De batterij dient op de juiste wijze
opgeruimd te worden en mag nooit
met de gemeentereiniging worden
meegegeven. Controleer de
plaatselijke regelgeving over de juiste
afvalprocedure voor batterijen.
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Beperkte garantie

Wij danken u voor de aankoop van dit Ericsson-
product. Wij raden u aan een paar eenvoudige stappen
te ondernemen, zodat u maximaal profijt zult hebben
van van uw nieuwe aanwinst:

Lees de richtlijnen voor veilig en efficiént gebruik.
Lees alle voorwaarden en bepalingen van uw
Ericsson-garantie.

Bewaar de originele kwitantie. U heeft deze nodig bij
reparatieclaims uit hoofde van de garantie. Als
onderhoud uit hoofde van de garantie vereist is, kunt
u het Ericsson-product terugbrengen naar de dealer
bij wie het is gekocht of moet contact worden
opgenomen met het plaatselijke Ericsson Call-Centre
om nadere informatie in te winnen.

Onze garantie
Ericsson garandeert dat dit product op het moment dat
het oorspronkelijk door de consument is aangeschaft
en gedurende de daaropvolgende periode van één (1)
jaar geen gebreken op het gebied van materiaal en
afwerking vertoont.

Ieder Ericsson-accessoire valt onder een garantie-
periode van een (1) jaar vanaf de aankoopdatum door

de klant overeenkomstig de bepalingen en voorwaarden
die in deze garantiebepalingen zijn vastgelegd.

Wat wij doen

Indien dit product tijdens de garantieperiode bij
normaal gebruik en onderhoud niet functioneert
vanwege materiaal- of afwerkingsfouten, zullen
dochterondernemingen van Ericsson, bevoegde
distributeurs, Service Points of Certified Service
Centres, het product naar eigen goeddunken
repareren of vervangen conform de voorwaarden en
bepalingen die in dit document zijn neergelegd.

Voorwaarden

. De garantie is alleen geldig indien de originele

kwitantie die door de dealer aan de oorspronkelijke
koper is afgegeven, met daarop de aankoopdatum en
het serienummer, wordt overlegd samen met het
product dat moet worden gerepareerd of vervangen.
Ericsson behoudt zich het recht voor om onderhoud
uit hoofde van de garantie te weigeren indien deze
informatie na de oorspronkelijke aankoop van het
product bij de dealer is verwijderd of gewijzigd.

. Indien Ericsson het product repareert of vervangt,

verstrekt Ericsson garantie op het gerepareerde of
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vervangen product gedurende het resterende gedeelte
van de oorspronkelijke garantieperiode of, indien dit
langer duurt, gedurende negentig (90) dagen vanaf de
reparatiedatum. Reparatie of vervanging kan inhouden
dat er functioneel gelijkwaardige gereviseerde onder-
delen worden gebruikt. Vervangen ondeugdelijke
onderdelen of componenten worden het eigendom
van Ericsson.

. Deze garantie is niet van toepassing op tekortkomingen

van het product ten gevolge van normale slijtage,
misbruik (inclusief maar niet beperkt tot gebruik op
een andere manier dan op de normale en gebruikelijke
wijze conform Ericssons instructies voor gebruik en
onderhoud van het product). Deze garantie dekt ook
niet enig falen van het product dat is te wijten aan een
ongeluk, een verandering of aanpassing, overmacht,
foutieve ventilatie of schade ontstaan door
vloeistoffen.

. Deze garantie is niet van toepassing op tekortkomingen

van het product ten gevolge van ondeugdelijke
reparatiewerkzaamheden, wijzigingen of onderhoud
uitgevoerd door een andere instantie dan een Ericsson
Service Point of Certified Service Centre of opening
van het product door personen die niet door Ericsson
zijn gecertificeerd.

Beperkte garantie

5. Deze garantie is niet van toepassing op tekortkomingen

van het product ten gevolge van gebruik van andere
dan de originele accessoires van Ericsson.

. Deze garantie vervalt als er met één van de zegels op

de producten wordt geknoeid.

. ER ZIIN GEEN GARANTIES VAN TOEPASSING,

HETZI1J SCHRIFTELIJK HETZIJ) MONDELING,
DAN DEZE GEDRUKTE BEPERKTE GARANTIE.
ALLE IMPLICIETE GARANTIES, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT IMPLICIETE
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WORDEN BEPERKT TOT DE DUUR VAN DEZE
BEPERKTE GARANTIE. ERICSSON ZAL IN
GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR
INDIRECTE SCHADE OF GEVOLGSCHADE
VAN WELKE AARD DAN OOK, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT VERLIES VAN
WINST EN/OF BEDRIJFSSTAGNATIE, VOOR
ZOVER DEZE SCHADE NIET WETTELIJK KAN
WORDEN AFGEWEZEN.

Uitsluiting of beperking van indirecte schade of
gevolgschade of beperking van de duur van
impliciete garanties is in sommige landen niet



toegestaan. Bijgevolg kunnen de hierboven
genoemde beperkingen of uitsluitingen niet op u van
toepassing zijn. Deze garantie biedt u specificke
rechten. Daarnaast kunt u, variérend van land tot
land, over andere wettelijke rechten beschikken.

Internationale service

De serviceverlening voor uw Ericsson-product geldt
binnen de garantieperiode voor ieder land waar een
identiek product wordt verkocht door een erkende
Ericsson distributeur. Neem contact op met het
plaatselijke Call-Centre om te weten te komen of uw
product wordt verkocht in het land waar u zich
bevindt. Voor serviceverlening dient u het originele
aankoopbewijs te overleggen waarop de aankoopdatum
en serienummer worden gespecificeerd. Houd u er
rekening mee dat bepaalde diensten mogelijk niet
ergens anders dan in het land van oorspronkelijke
aankoop kunnen worden geleverd. Dit kan komen
door het feit dat uw Ericsson-product een binnen- of
buitenkant heeft die afwijkt van soortgelijke
modellen die in andere landen worden verkocht. Het
kan onmogelijk zijn om producten te repareren
waarvan de SIM-kaart is geblokkeerd.

Declaration of Conformity

We, Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
221 83 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Ericsson type 110 1502-BV

to which this declaration relates is in conformity with
the appropriate standards TBR 19, TBR 20,

ETS 300 342-1 and EN 60950, following the
provisions of, Radio & Teleterminals directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC, and Low voltage directive 73/23/EEC..

Lund, November 2000
Place & date of issue

C€ 0682

Anders Torstensson, President BU GSM

Wij voldoen aan de vereisten van Richtlijn 1999/5/EG
voor Radio- en Telecommunicatie-eindapparatuur.

Declaration of Conformity 87



88

Declaration of Conformity



Index

A

Aanduiding doorschakelen 75
Alarmnummers 10
Alarmsignaal 67

Antwoord vragen (SMS) 36
Antwoordmodus 33
Antwoordservice. Zie
Voicemaildienst

B
Batterij 7
bevestigen 6
opladen 7
oplader loskoppelen 8
Batterijaanduiding 75
Belsignaal
berichtsignaal 30
eigen melodie componeren 29
privé 29
selecteren 29
toenemend belsignaal 28
uitschakelen 28
volume 30
Beperkte gebruikersgroepen 61

Bericht lezen 37
Bericht verzenden 35
Berichten. Zie Tekstberichten
Berichtsignaal 30
Bladwijzers 45

bladwijzer toevoegen 45

C

Celinformatie 40

Conferentiegesprekken 54
alle deelnemers vrijgeven 55
deelnemer apart nemen 55
deelnemer toevoegen 54
deelnemer vrijgeven 55
instellen 54

Creditcardgesprekken 63
gesprek plaatsen 64
nummer opslaan 63

D
Datum 32
instellen 32

Dienst Nummerweergave (CLI) 11

Dienst Wisselgesprek 52
inschakelen 52
uitschakelen 52

Doorschakelen
aanduiding doorschakelen 75
inschakelen 51
uitschakelen 52

E
Erix 69

F
Fabrieksinstellingen 34
Fax, verzenden en ontvangen 66

G
Geluid uit 28
Geluid van de microfoon
uitschakelen 9
Gesprekken
beantwoorden 11
beéindigen 9
blokkeren. Zie Gesprekken
beperken
conferentie 54
doorsturen. Zie Gesprekken
doorschakelen
in de wacht zetten 53, 54
internationaal 10
nood 10

Index

89



ontvangen 11
opnieuw bellen 9
plaatsen 9

schakelen tussen gesprekken 53

uw nummer verbergen 12
uw nummer weergeven 12
weigeren 11

Gesprekken beperken 59
status wijzigen 59
wachtwoord wijzigen 60

Gesprekken doorschakelen
inschakelen 51
uitschakelen 52

Gesprekkenlijst 26
nummer bellen 26

Gespreksbeperkingen. Zie

Gesprekken beperken

Gesprekskosten 55
maximumtegoed instellen 56
prijs per gesprekseenheid
instellen 56

Gesprekstijd 55

Groepen. Zie telefoonboek

90 Index

H

Handsfree 33
Helpteksten 16
Homepage openen 43

Inkomende gesprekken accepteren 61
Int. nummer voor noodgevallen 10

Internationale gesprekken 10

K

Keuzenummers 15
Kladblok 11

Klok. Zie tijd

L
Letters
invoeren 19
Lijn
lijn kiezen 62
Luistergedeelte
volume 9

M
Maze 69
Menu’s 14

doorheen bewegen (scrollen) 14

keuzenummers 15
menu selecteren 14
menu verlaten 14
schermtekst 16
Microfoon
geluid uitzetten 9
uitschakelen 9
Mijn keuzenummers 31
functie toevoegen 31
functie verwijderen 31
Minutentoon 30

N
Netwerk9
weergeven 12

(0]
On line-diensten 70
Ontvangen
gesprek 11
Opladen
batterij 7



Oplader
loskoppelen 8
Opnieuw bellen 9
automatisch 10
Opslaan vragen 21, 22

P
PIN2-code

wijzigen 58
PIN-code

wijzigen 58
Plusteken (+) 10
Privé-belsignaal 29
Profielen

selecteren 48
PUK-code 57

R

Regio-informatie 39
regioberichten ontvangen 40

Rekenmachine 67

S
Schakelen tussen twee gesprekken 53
Scherm
helpteksten 16
in-/uitschakelanimatie 33

verlichting 30
Schermtaal 16
Scrollen 13
Servicecentrum 35
SIM-kaart

deblokkeren 57

opnieuw instellen 71

plaatsen 5
SIM-kaart blokkeren

activeren/annuleren 58
SMS. Zie Tekstberichten
Sneltoetsen 76
Soorten alfabet

selecteren 19
Spelletjes 68

Erix 69

Maze 69

Tetris 68
Spraakbesturing

beantwoorden 49

kiezen 49

weigeren 49

T
Taal op het scherm 16
Tekstberichten

antwoorden 38
antwoordverzoek 36
berichttypen 36
doorsturen 38

lezen 37

opslaan 39
telefoonnummer bellen 38
verwijderen 38

verzenden 35

Telefoon

in elkaar zetten 4
inschakelen 8
uitschakelen 9

Telefoon blokkeren

aan 58
activeren/annuleren 59

automatische vergrendeling 59
beveiligingscode wijzigen 59
Telefoonboek 20

bellen vanuit 21
geheugen 22

geheugen controleren 23
groepen 24
kaartgeheugen 22
keuzenummers 21

Index

91



naam bewerken 22
nummer opslaan 20
opslaan vragen 22
overschrijfbeveiliging 23
sorteervolgorde 22
telefoongeheugen 22
telefoonnummer bewerken 22
telefoonnummer verwijderen 22
Telefoonkaart kiezen 63
Telefoonkaartservice 63
activeren 63
Telefoonlijnen wijzigen 62
Tetris 68
Tijd 32
automatische tijdszone 32
notatie 32
tijd instellen 32
Toetsenblokkering 31
automatisch 31
deblokkeren 31
handmatig 31
Toetsenbord 3
Toetsfuncties 13, 14
sneltoetsen 76
Toetsgeluid 30

92 Index

Toonsignalen WAP-profielen 46
uitschakelen 12 Weigeren
gesprek 11
u Wekker 67
Uitschakelen o
. tijd instellen 67
microfoon 9 p
telefoon 9 uitschakelen 67
cletoon Wekkeraanduiding 75
\")

Vaste nummers 60, 61

inschakelen 60

opslaan 61
Voicemaildienst 27

bellen 27

nummer opslaan 27
Volume van luistergedeelte 9
Volumetoetsen 11, 13

w
WAP
beveiliging 47
bladwijzers 45
certificaten 47
homepage openen 43
telefoon voorbereiden 41
WAP-instellingen invoeren 41
WAP-pagina openen 43



	Beginnen
	Gesprekken plaatsen en ontvangen
	Toetsfuncties
	De menu’s gebruiken
	Letters invoeren
	Uw persoonlijke telefoonboek gebruiken
	De gesprekkenlijst gebruiken
	Uw voicemaildienst
	De telefoon aan uw persoonlijke voorkeur aanpassen
	Tekstberichten (SMS)
	WAP
	Profielen
	Spraakbesturing
	Inkomende gesprekken doorschakelen
	Meer dan één oproep tegelijkertijd behandelen
	Gesprekstijd en gesprekskosten
	Beveiliging van uw telefoon en abonnement
	Twee spraaklijnen gebruiken
	Telefoonkaartgesprekken
	Netwerkvoorkeuren instellen
	Fax- en dataoproepen
	Extra’s
	On line-diensten
	Ericsson Mobile Internet
	De snap-on-cover wisselen
	Problemen oplossen
	Schermpictogrammen
	Sneltoetsen
	Technische gegevens
	Richtlijnen voor veilig en efficiënt gebruik
	Beperkte garantie
	Declaration of Conformity
	Index

